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EAAHNIKA

Avartpé€te otnv teAeutala oeAiSa Tou tapdvTog eyxeLpLsiou
yla tov TAfjpn KatdAoyo Twv Stoplopévwy Mapdxwv
Texvikng Yrootrpténg tng IKEA Kat yLa oxeTLkoug eBvikolg
aplBpolg TNAEPwvou.

NEDERLANDS

Op de laatste pagina van deze handleiding vindt u de
volledige lijst van door IKEA erkende servicebedrijven voor
aftersales met de bijbehorende nationale telefoonnummers.
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H ocuokeun autr] pmopel va xpnotpotolnBel amo mawdid
NALKLAG 8 ETWV Kal Avw Kal attd ATOPA PE HELWHEVEG
OWMATLKEG, aLoONTNPLAKEG ) TIVEUPATLKEG SUVATOTNTEG N
EMeLPn epmeLplag Kat yvwong, Qv emBAETOVTAL 1] £XOUV
AABEL 08nyleg OXETLKA PE TN XPNON TNG CUCKEUNG PJE Q0PN
TPOTIO KaL KATAVOOUV TOUG KLVEUVOUG Ttou evexovtal. Matdla
NALKLAG PLKPOTEPNG TWV 8 ETWV KAl ATOMA PE EKTEVELG Kal
TIEPUTTAOKEG avarnpleg TPETEL VA TIAPAPEVOUV JAKPLA aTto
TN OUOCKEUN, EKTOG €AV ETILRAETIOVTAL CUVEXWG.

- Ta TtaldLd TIPETIEL va ETTOTITEVOVTAL WOTE va StacpaAiletal
OtL ev tatllouv PE T CUCKELN).

duldooete OAa Ta UALKA CUOKELACLAG PaKpLA ato Ta rtatsLd
KaL aroppidte ta KatdAAnAa.
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- MPOEIAOMOIHZH: H cuokeur Kat ta TtpooBAciLua pepn tng
Beppaivovtal katd tn xprion. Kpatdte ta matdid kat ta
Katolkidla {wa pakpLld aro tn cUoKEUN 0Tav TNV
XpPnoLlpoTioLelte Kal otav PuxeTal.

- Edv n ouokeun Slabetel Slatagn aopaieiag ya tawdia, 6a
TIPETIEL VA lval EvepyoTIoLNPEVN.

. Ta TtaldLd Sev TIPETIEL va EKTEAOUV TOV KABapLopo Kat tn
OUVTAPNON TIOU EKTEAEL O XPOTNG OTN CUCKEUN XWPLG
entiBAeyn.

FEVLKEG TTANPOWPOPLEG yLA TNV ACPAAELA

- Autr n ouokeun TipoopideTal POVO yLa PayELPLKN) Xpron.

- H ouokeur) autr] exeL oXeSLAOTEL JOVO yLa OLKLOKN XPOn O€
EOWTEPLKO TIEPLPAANOV.

- H ouokeun autr) pmopetl va xpnotuotolnBel og ypayeia,
Swpatia &evodoxeiwy, EEVWVEG, aypoLKLEG Kal AAAa
TapopoLa KataAupata OTou Tetola xpron &ev umepPaivel
Ta enineda NG (PEONG) OLKLAKAG XPNonG.

- MoOvo €va KatdAANAa KatapTLoPEVO ATOPO PTIOPEL va
EYKATAOTNOEL QUTH TN OUCKEUI KAl VA AVTLKATAOTIOEL TO
KaAwédLo.

- MPOEIAOMOIHZH: H cuokeun kal ta tpooBactya pepn tng
Beppaivovtal katd tn xprion. Xpetaletat mpocoxn yLa va
MNV ayyillETe TIG QVTLOTAOCELG.

. XpNOLPOTIOLELTE TIAVTA YAVTLA (POUPVOU OTAV aPaLpeite N
Badlete e€aptrpata ry okeun.

- TMpLv amo omoLladnToTe Epyacia cuvtrpnong, SLAOKOTITETE
TNV TIapoxr] PEUPATOG.

- MPOEIAOMOIHZH: BeBawwbeite O0tL N cuckeun eival
QTIEVEPYOTIOLNHEVN TIPOTOU AVTLKATACTHOETE TOV AQUTITIpa
yla tnv aro@uyr] mbavotntag nAektponAngiag.

- Mnv XpNOLYOTIOLELTE TN GUOKEUN TIPLV TNV EYKATACTHOETE
OTNV EVOWHATWHEVN 0.
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Mn xpnotuoToLeite atpokabaplotr yla tov Kabaplopod tng
OUOKEUNG.

Mn XPNOLUOTIOLELTE LoXUPA AELAVTLKA KOBAPLOTLKA 1
ALYMNPES METAALKEG EVOTPEG yLa va kaBaploete tn yUdALvn
TopTa, KABOTL PuTtopel va xapa&ouv Tnv eMLPAveLa KAl auto
uTtopel va TipokaA£ceL Bpalon Tou yuaALou.

Edv to kaAwdLo tpowodoaoiag £xeL utooTel YOBopEg, Ba
TIPETIEL VA avTikataotabel arnod Tov Kataokeuaotr, To
E€ouolodotnuévo Kevtpo ZepPLg r va KatdAAnAa
KATAPTLOPEVO ATOMO, WOTE Va amoeuxBel Tuxov kivéuvog
attd TO NAEKTPLKO peLA.

MpLv amod Tov TTUPOAUTLKO KaBAPLOPO, aalpeaTe OAA Ta
e€aptrpata Kat TG UTIEPBOALKEG ETILKABIOELG/TILTOALEG ATTO
TO E0WTEPLKO TNG OUOKELNG.

Mla va apalpecete ta otnplypata oxapwy, tpapnéte mpwta
TO PTIPOOTLVO TUAHA TOU OTNPLyHaTOC OXapwyV Kal, oTn
OUVEXELQ, TO TILOW TPNAMA YLd va TO aTooTIACETE amod Ta
TAdiva Tolywpata. TotoBeTAoTE Ta oTtnplypata oxapwy,
akoAoubwvtag TNV apandavw stadikacta pe tnv
avtiotpopn osLpd.

XpnolpoToLeite povo tov atebntripa ayntou (atebntripa
Beppokpactiag Tuprva) TTou CUVLOTATAL YL AUTAV TN
OUOKEUN.

0dnyieg yLa tnv acpdaAeLa

XPnoLyomoLeite avta ydvtia ac@aieiag
Kal KAELOTA TarouTola.
Mnv TpaBdte tn cuokeur ano tn Aapn.

Eykatdotaon

MPOEIAOMOIHZH! Mévo éva

€EELSIKEUPEVO GTOWO TIPETIEL VA
€YKATAOTAOEL QUTHV TN CUCKEUN).

Apatpgote OAa Ta UALKA TNG CUOKEUAoiag.

EAv n ouokeun €xeL uTtooTeL {NULA, PNV
TpoBeite og eykatdotaon 1 xprion tg.
AkoAoubBeite TLg 06nyieg eykatdotaong
TIOU TIAPEXOVTAL E TN CUCKEUN.

MAvta va TIpOCEXETE OTAV PETAKLVELTE TN
ouokeun kabwg eival Bapta. Na

ToToBETNOTE TN CUOKEUN 08 KATAANAO
KAl ao@aAéG HEPOG TTOU TIANPOL TLG
amMaLToELG £yKATAoTaonG.

Tnpeite tnv eAdyLotn anootacn ano
GANEG OUOKEUEG KAl HOVASEG.

Mpotol €YKATAOTIOETE T CUOKEUN,
€NEYETE OTL N TIOPTA TOU POUPVOU aVOlyeL
Xwplg epmodia.
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EAdyLoto Uog vtou- 580 (600) mm
Aartov (EAGyLoto
UYog vtouAarou Kd-

Tw arnd Tov TIAyKo)

MAdtog vtouAarol 560 mm

BaBo¢ vtouAariou 550 (550) mm

"Yyog pmpootvou pé- 589 mm
pOUG TNG CUOKEUNG

Yyog tou Tiiow pé- 571 mm
pOUG TNG CUCKEUNG

MAdtog pmpootvol 595 mm
HEPOUG TNG CUCKEUNG

MAdtog tou Tiow pé- 559 mm
POUG TNG CUOKEUNG

BdbBog tng ouokeung 569 mm

BdbBog evtolyLopou 548 mm
TNG CUOKEUNG

Bdbog pe avolytn 1022 mm

mopta

EAdyLoto péyebog 560x20 mm
avolypatog eEaept-
opou. Avolyua oto
KATW PEPOG TNG TIlow
TIAEUPAG

Mrkog kaAw&iou 1500 mm
NAEKTPLKAG TpOPoSo-
olac. To kaAwsLo &i-
vat tomoBeTnpévo
otn 6e§La ywvia otnv
Tilow TAeLpA

Bi&eg TomobeTnong 4x25 mm

HAektpLk cUvSeon

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TIUpKayLdg kat NAeKTpomAngLag.

+ 'OAEG OL NAEKTPLKEG OUVSEETELG TIPETIEL VA
Tipaypatomolovvtal and enayyeApatia
NAEKTPOASYO.

* H OUOKEeUN TIPETIEL VA VAL YELWPEVN.

BeBawwBeite 6TL oL TAPAPETPOL OTNV
TILVAKLS A TEXVLIKWY XAPAKTNPLOTLKWY
€lval CUPPATEG PE TLG OVOUAOTLKEG TLHEG
NAEKTPLKOU PEVHATOC TNG TTAPOXNG
pevpatog,.

XpnotpoTtoleite mavta cwotd
€yKateotnévn ipila pe pootactia katd
NG NAekTpoTAngLag.

Mn xpnotpotoLeite TToAUTIpLa Kat
pTIaAavTedEC.

Mpooéxete va pnv ipokAnBet {nuLa oto
@G Tpoodoaiag kat To KaAwSLo
Tpowodoaotag. Z& TEPUTTWON TOU TIPETEL
Va avtikataotadel to KaAwsLo
TPOYoS0ootag TnNG CUCKEUNG, N
QVTIKATAoTaon TIPETEL VA YLVEL ATIO TO
E€ouoloSotnpévo Kévtpo ZepPLg pag.
Mnv emiLTpémete o€ KAAWSLA Tpoodoaotag
va Bplokovtat kovtd 1} va €épyovtal og
ETAPN PE TNV TIOPTA TNG CUOKEUNG I PE
TNV €00XI] KATW ATIO T CUCKEUN),
Slattepa dtav Bploketal o€ Aettoupyla iy
n mopta etvat eotn.

H mpootaoia anod nAektpomAnéia Twv
UTIO TAON 1 HOVWHEVWY TUNHATWY TIPETIEL
Va OTEPEWVETAL PE TETOLO TPOTIO, WOTE VA
pnv etvat Suvartr n apaipeon g xwpig
epyaetia.

Tuvséate To YL Tpoodoaiag otnv Tipila
poévov apou €xeL OAOKANPpwOEL N
eykatdotaorn. Metd Tnv gykataotaon,
BeBawwBeite 6T elval Suvatn n
TpooPacn oto YLg Tpoodoaotag.

Edv n mplla lval xahapr), pn ouvSEETe To
@L; Tpoosdoaiag.

Mnv tpaparte to kaAwsLo tpoodoaoiag
yla va aTIOCUVSECETE TI GUOKEUN.
TpaBdte dvta to gLg tpoodoatag.
XpnotpoToLeite HOVO CWOTEG HOVWTLKEG
SLATAEELG: AOPANELOSLAKOTITEG,
A0PANELEG (BLOWTEG AOPANELEG
a@atpoVPEVEG amo TNV UTtoSoxn),
SLAKOTITEG SLaPUYNG PEVPATOC KAL PEAE.
H NAEKTPLKN €yKATACTACH TIPETIEL VA
SLOBETEL PLa OUOKEUT] ATIOPOVWONG TIOU
00 ETILTPETIEL VA ATIOCUVSEEDETE TN
ouoKeLn amd To SIKTUO o BAOUG TOUG
TIOAOUG. H GUOKEUN| aTTOpPOVWONG TIPETIEL
va €xeL TTAATOG aVOolyHatog EMAgnig
TOUAG)LOTOV 3 mm.
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+  KAelote kaAd TNV TIOPTA TNG CUCKEUNG
TIPLV CUVSECDETE TO PLG Tpopodoaiag otnv
mptla.

Xprion

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TPAUPATLOPOU, EYKAUPATWY Kat
nAektpomAnéiag r ékpnéng.

* Mnv aA\A&Zete TG TpoSLaypaYég autTrg
TNG CUOKEUNG.

+  ®povrtiote Ta avolypata agplopol va
elvat eAeUBepa amd epmosdia.

* MnV a@rVeTe T GUOKEUN XWPLG
ETILTAPNON KATA TN AeLToupyla.

+  ATIEVEPYOTIOLNOTE T CUOKEUN PETA amd
KAaBe xprion.

+ [1pOCEXETE OTAV AVOLYETE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG € T GUOKELN 0 AsLtoupyia.
Mropel va ameheuBepwBel {eotdg aépag.

* MnV AELTOUPYELTE Tr CUCKEUN HE
Bpeypéva xépla r 6tav elval os emagn pe
VEPO.

+  Mnv aokelte mileon otnv avolytn mdpta.

* Mn XPNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN WG
ETILPAVELA £PYAOCLAG I WG ETILPAVELA
aToBrKEUONG AVTLKELUEVWV.

+ Avoi€te tnVv OPTA TNG GUOKEULNG
TIPOOEKTIKA. H Xprion oUCTATLKWY HE
QaAKOOAN UTIOPEL Va SnULoupynoEL éva
pelypa aAKOOANG e agpa.

+ Mnv ag@rvete omiBeg | yUpVEG PAOYEG va
€pBouv og emapn pe T cuokeun dtav
avolyete Tnv mopTta.

+  Mnv tomoBeteite eVpAekTa Tipoidvta
otolela Tou elval Bpeypéva pe eVAeKTa
TpoilovTa PEoa, KOVTA ) TTAVW OTn
OUOKEUN.

MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TIPOKANCNG {NULEG OTN GUOKEUN.

+ Twa tnv armopuyn BAARNG i
ATIOXPWHATLOPOU OTO GUAATO:

- pnv tomobetelte okeLN fj AANa
QVTIKELPEVA HECA OTN GUOKEUN
amneuBelag og emaQr] Ye TO KATW
HEPOG TNG.

- pnv tomobeteite ahoupLvdXapTo
amneuBelag og emaQr] Ye TO KATW
HEPOG TOU E0WTEPLKOU TNG OUOKEUNG.

- pnv tomoBeteite vepd ameubelag
pé€oa otn {eoTr CUOKEUN).

- pnv Siatnpeite vypd TiLATA Kal
TPOWPLPA OTN CUOKEUN apou
TEAELWOETE TO payelpepa.

- TIPOOEXETE OTAV APALPELTE 1}
totmoBeteite Ta aeooudp.

+ O amoXpwUaTLoOPOG TNG EPAyLE
ETILPAVELAG I TNG ETILYAVELAG ATIO
avofeldwto atodAL Sev emnpeddet Tnv
amod00n TNG CUCKEUNG.

+  Xpnotpototrote éva Babu tadl yla uypd
KELK. OL Yupol (ppoUTwV TIpoKalolV
A\ek€SeG TTou pmopet va elvat povipot.

+ Na payelpgVete Avta e TNV oPTaA TG
OUOKEUNG KAELOTH).

+ Av n ouokeun €xeL eykataotabet iiow
amo €va TAaLoLo eTTAOU (TLY. pla TIOpTa)
(PPOVTLOTE N TIOPTA VA PNV ELVAL TIOTE
KAELOTH 000 N OUOKeUN) BplokeTal og
Aettoupyla. Mmopet va cucowpeutet
BeppdTnTa KAl Lypacia o€ éva KAELOTO
mAaiolo emimlou kat va TIpokANnBet {nuLa
OTn CUOKEUN), TNV Katolkia rj to sdmeso.
Mnv kAglvete To TAaiolo tou emnimAou
TIPOTOU I CUOKEUM KPUWOEL PETA TN
xeron.

dpovtida kat kabdaplopa

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
Tpaupatiopoy, ewTLdg, ) BAAPBNG
OTn CUOKEUN.

+ [pw amd tnv ektéleon epyaoiag
OULVTIPNONG, ATIEVEPYOTIOLOTE TN
OUOKEUN KAl ATIOCUVSECTE TO QLG
tpowodoaoiag amod tnv mpila.

+ BeBawwBeite 6TL N ouokeun glvat kpua.
YTapxet kivSuvog Bpadong twv t{apLwv.

+ Avtlkataotiote aueoa ta t¢dpLa tg
mdpTag 6Tav £XOUV UTTOOTEL {NHLA.
Emkowwvriote pe to EEouctodotnpévo
Kévtpo Z€pPBLG.

+ Amatteital mpoooyn Katd tnv agaipeon
NG MOPTAG A6 TN CUCKELN. H Ttopta
elvat Baprd!

+  KaBapilete TaKTIKA T CUOKELN yLa va
artotparei n eBopd Tou LALKOU TNg
ETILPAVELAG.
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YroAeippata AlTtoug rj Tpopwv otn
OUOKEUN PTTOPOUV Va TIPOKAAECOUV
TIUpKayLd.

Av xpnotpoTtioLeite ompéL kabBaplopou yla
(OoUpPVOUG, AKONOUBELTE TLG 08NYLEG
ao@aAelag ot cuokeuaota.

MupoAuTLKOG KABapLopPAG

A MPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog

Tpaupatiopou / Mupkaylég /
XNULKEG EKTIOUTIEG (AVABUPLATELG)
KATd TNV TIUPOAUTLKNA AsLltoupyia.

Katd tn SLapKeLa Tou TTUPOAUTLKOU
KaBaplopou, aneheuBepwvovtal atpotl
Tou Sev elvat emBAaBelg yLa Tov
AvBpwTto, CUPTIEPAAMBAVOUEVWV TWV
BPEPWV 1} TWV ATOPWV UE LATPLKEG
KATOOTACELG.

Y& auTiBeon Pe TOUG avBPWIIOUG, HEPLKA
TIOUALG KOl €PTIETA PTTOPEL Va €lval TIOAU
evaiobnta otig avabupLaoeLg TTou (owG
ameAeuBepwBoUV Katd tn SLdpKeLa tng
Sladikaoiag kabBaplopol dAWV Twv
TIUPOAUTLKWY QOoUpVWVY. Ta pikpd
KatolkiSia eivat emiong oAU guaiobnta
O€ TOTILKEG PETABOAEG Beppokpaciag otnv
TiepLoxr yUpw amd dAoug Toug
TIUPOAUTLKOUG (POUPVOUG OTAV EKTEAELTAL
TO TIPOYPAMHA TIUPOAUTLKOU
autokabaplopou.

Mpwv ekTeNéoETe PLa Asttoupyia
TIUPOAUTLKOU QUTOKABAPLOHOU ) KATA TNV
TIPWTN XPron, apatpéote amnd tov BAAauo
TOU oUpVOoU:

- TuxOV UTTOAELPPATA TPOYWY, XUHEVEG
ToooTNTEG / amobéoelg Aadlou iy
Almtoug.

- Tuxov agpatpoUlpeva avtikeipeva
(oupTEpAQUBAVOUEVWVY OXAPWVY,
TIAEUPLKWV PaywWV / TNAECKOTILKWVY
BpaxLovwy K.ATL TIOU TIapEXOVTaL HE
TO TIPOLdV), ELSLKOTEPT TUXOV
QAVTIKOANTLKA OKELN, TNyavia, tadiLg,
poxatpotiipouva K.ATL.

OL QVTIKOANTLKEG ETILPAVELEG TWV
OKELWY, TNyavLwy, TaPLwy,
HaXaLPOTILPOUVWY, K.ATL. UTIOPEL Va
KATaoTpa@ouv amod tn AeLtoupyia
TIUPOALTIKOU KaBaplopol uPnAng

Beppokpaciag OAWV TWV TTUPOALTIKWVY
oUpVwy, VW PTIopEL va yivouv ermtiong
Tiny€g emPAaBwyv avabupldoswv
XapnAou emutéSou.

ALaBAoTte TIPOOEKTIKA OAEG TLG 08nyleg
TIOU a@opoUV TOV TTUPOAUTLKO
KabapLopo.

Kpatrjote ta matsid gakpla amo tn
OUOKEeUN evw Bploketal og Aettoupyia o
TIUPOAUTLKOG KaBapLopdg. H ouokeun
Beppatvetal apa oAU kat anod ta
pmpootvd avolypata Pugng
amneleubepwvetal Beppdg agpag.

O TIUPOAUTLKOG KaBapLOPAG KAl N TTpWTn
Xprjon o€ péyLotn Beppokpacta eivat
AeLtoupyleg Trou ektedolvtal o UPNAEG
Beppokpaocteg kat propouv va
amneAeubepoOLV avabupLAoELG aTto Ta
UTIOAELPHATA PAYELPEPATOG KAL TA UALKA
KATAaoKeLNG. MNa tov Adyo auto, ot
KAtavaAwtég ouviotdtat Bepud:

- Na eEaopahiifouv Kahd agpLopo Kata
T SLAPKELA KAL PETA ATIO KABE
TIUPOAUTLKO KaBapLopo.

- Na eEaopahiifouv Kahd agpLopo Kata
TN SLAPKELA KAL PJETA ATTO TN
Aeltoupyla mpwTNng Xpriong o
péyLotn Beppokpaocta.

BeBawwBeite 6T Ta katokidia (LSlattepa
TA TIOUALA) €XOUV ATIOPAKPUVOEL 600 TO
Suvartov amd tnv Teploxr yUpw aro t
OUOKEUN Katd tn SLApKELA Kal HETA amo
TOV TIUPOAUTLKO KABaPLOPO Kal T
Aeltoupyla TpwTNG Xpriong o€ PéyLotn
Beppokpaocta. H tapapovr) Toug o
Stapopetikd Swpdrtio Ba Atav n
TIPOTLHWHEVN ETILAOYI KATA T SLApKELA
TOU TIUPOAUTLKOU KUKAOU Kal £wG OTOU N
OUOKEUN KpuwoeL Eavd o€ Beppokpacia
Swpatiou. Oa TIPETEL va TIAPEXETAL KAAOG
QEPLOPOG KATA T SLAPKELA KAL PETA ATIO
(UEXPL VA KPUWOEL N CUCKEUT) TLG
A€LTOUPYLEG TOU TTUPOAUTLIKOU KUKAOU Kal
TOU TIPWTOU KUKAOU Xprong o€ HEyLotn
Beppokpaota.

EcWTEPLKOG PWTLOHOG

MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
nAektpomAnéiag.
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+  TXETLKA PE TOV/TOUG AapTtripa/
AQUTITAPEG EVTOG AUTOU TOU TIPOLOVTOG
KaL TOUG QVTAAAAGKTLKOUG AQUTITHPEG TTIOU
TwAouvtat Eexwplotd: Autol ot
Aapmtrpeg poopiloviat wote va
avtéxouv o€ eEaLpeTIKA SUOKOAEG
OUVBNKEG OE OLKLAKEG CUOKEUEG, OTIWG OF
Beppokpaoieg, Sovroelg, uypaoian
Tpoopilovtal va onpatoSotolv
TIANPOYOPLEG GXETLKA PE TN AELTOUPYLKN
Katdotaor) Tng CUCKEUNG. Aev
Tipoopilovtal yLa xprion o€ AANEG
€PAPHOYEC KaL Sev elvat kataAnAoL yLa
TOV PWTLOPO OLKLOKWY XWPWV.

+ To Tpolov auTo TIEPLEXEL PWTELV TINYN
NG ta€ng evepyeLakng anodoong G.

+  XpnotlpotoLeite HOVO AQUTITAPEG PE TLG
(5Leg TpoSLaypagec.

ZEpPLg

+ Tla TNV €TLOKEUN TNG CUOKEUNG,
EMKOWWVIOTE Je To EEouotodotnpévo
Kévtpo Z€pPL.

Eykatdaotaon

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
AcpdleLa.

ZuvappoAoynon

Avartpete otig Odnyieg
ouvappoAdynong yLa tnv
gykatdotaon.

HAekTpLKN eyKatdotaon

A MPOEIAOMOIHZH! H nAektpLkn
eyKatdotaon TpETEL va
mpaypatomoleitat pévo ano
KATAANAQ KATAPTLOPEVO ATOLO.
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+ Xpnolpototeite pévo yvrioa
QVTAAAGKTLKA.

Amtoppugn

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
Tpaupatiopou f acPuilag.

+  ATIOCUVSEGCTE TN CUCKEUN aTo TNV
Tapoxr peVPATOC,.

+ Koyte to kKaAwsLo tpoyodoaiag Kovtd
0T CUOKEUN Kat aropplPTte to.

+  Apaipéote TV OPTA yLa Va anoTparel o
EYKAELOPOC TTALSLWVY 1) {WwV Péoa ot
OUOKEUN.

*  YALKO cuoKevaoiag:

To UMk ouokeuaotag sivat
QAVAKUKAWGOLHO. Ta TAQoTIKA e€aptripata
emonpaivovtal pe TG Stebveig
ouvtopoypagleg, 6Twg PE, PS, KATL
Amtoppite To UALKO cUOKELAGiag 0TOUG
KAS0UG TTOU TIAPEXOVTAL YL TO OKOTIO
QUTO OTLG TOTILKEG EYKATAOTATELG
SLaxeiplong amoppLupdtwy.

@ O kataokevaotrg Sev eivat
uTELBUVOG yLa Tuxov BAAPEG o€
TEPLTITWON PN T)PNong Twv
TPoPUAGEEWY aoaleiag Twv
KEPAAALWVY OXETIKA PE TNV
ac@aAeLa.

O poUpVOoG TIAPEXETAL HOVO HE KAAWSLO
Tpowodootiag.

KaAwdio

Katd\AnAot tutot kaAwsiou yla
€YKATAOTAON I AVTIKATAOTAOoN:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

I To TPAHA Tou KaAwSLou avatpeEte ot
OUVOALKN oYV TG Tvakisag. Mmopeite
ETILONG VA avatpEEeTe oTOV THivaka:
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MepLypawpn tpoidvtog

FEVLKN ETILOKOTINON

HHEE

A&ecoudp

+  MetaAAwkn oxapa x 2
M HayeLpLKa oKeLN, @OPUEG YAUKWVY,
ynta.

+ Tayi Ppnoipatogx 1
lMa KEK Kal PrLokota.

+ Tayi Ppnoipatog/ ykptA x 1
MNa payeipepa kat Yrjotpo i wg tal yia
Tn ouA\oyN AlTtoug.

ZUVOALKN LoXUG (W) | Tpnpa kaAwsdiou ZUVOALKNA LoXUG (W) | Tpnpa kaAwsiou
(mm?) (mm?)

péyLoto 1380 3x0.75 péyLoto 3680 3x15

HEylato 2300 3x1 To KaAWSL0 Yelwanc (pdoivo / kitpo

KAAWSL0) TIPETIEL VA ElvaL KATA 2 cm
HaKpUTEPO ATIO TO KAPE KAAWSLO PACNG Kat
TO UTIAE OUSETEPO KAAWSLO.

MNivakac xetplotnpiwv
HAEKTPOVIKOG TIPOYPAHATLOTHG
Yro&oxr| atobntripa wayntou
kP

B Nauntipag

A Aveplotipag

TpL&n oxdpag, apatpolpevn
B o¢osic oxdpag

+ AwoOntrpag Beppokpaciag mupAva x 1
MNa pétpnon tou Babpou Ynolpatog tou
payntou.

+  TnAeokomukoi Bpaxioveg x 2 o€t
lNa tLg oxdpeg kat ta tadid.
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Nivakag xepLotnpiwv

HAEKTPOVLKOG TIPOYPAHHATLOTAG

12

s ?I‘Fﬁ'ﬂ

o L.

TIPOG TA KATW

I
~| e
:0:3SEC| Y>3 SEC
O <=- % v N ok
ZUpBoAo NeLtoupyia Zx0AL0
ENAP=H / AH=H la evepyoTioinaon Kat amevepyotolinon Tou poup-
vou.
Mpoypappata Miéote pla popd yia va petaBeite oto Mevou Mpo-
Mayeipepa Me ypdappata. Miéote §ava ya va alagete oe Mayel-
BorifeLa pepa Me BorBeLa. I'a va eVEPYOTIOLAOETE 1| va aTE-
r3SEC VEPYOTIOLOETE TOV PWTLOUO OUPVOU, TILEGTE TO
ylta 3 SeutepoOAemTa.
MARKtpo Miow MNa petdpaon katd éva eninedo miow oto pevou.
3 Ma va egeaviotel To KUPLO PHEVOU, TILECTE TO OU-
BoAo yia 3 SeutepoAemta.
Erti\oyr) Beppo- la tn puBpLon TNg Beppokpactiag i TV Epavion
Kpaolag NG TpEXOoUaag Beppokpaciag Tou Youpvou. Mie-
S>3 sEC OTE TO CUPBOAO yLa 3 SEUTEPOAETTA YLa VA EVEPYO-
TIOLOETE I VA ATIEVEPYOTIOLIOETE TN AcLToupyla:
Taxela mpoBeppavan.
Ayamnnuéva a amoBrkeuon Kal poécRaacn ota ayarnnueva
oag Tpoypappata.
6| - 0086vn Eppavidet g tpéxouoeg pubpioelg Tou polpvou.
MAAKTPO KUALONG | Ma petakivnon oto pevou Tipog Ta Tavw.
@ TIPOG Ta TTAVW
| N MAAKTPO KUALONG | Ma petakivnon oto pevou Tipog Ta KATW.
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SUpBoAo AeLtoupyia Zx0AL0
‘Qpa kat tpocBe- | MNa pubuLlon SLawodpwv Asttoupylwv. ‘Otav Aet-
TEG AELTOUPYLEG Toupyel €va TPOYpPAMPQ, TILECTE TO GUHBOAO yLa va
9] @/02 puBUioETE TOV XPOVOSLAKOTITN 1 TLG AELTOUPYLEG:

KAelbwpa mARkTpwy, Ayarinuéva, Heat + hold,Set
+ Go. Mrnopeite emiong va aA\dgete TG pubpioeLg
Tou atobntrpa Beppokpactag uprva.

ﬂ XPOVOUETPNTAG a puBbpLon g Asttoupylag: XpovoueTpnTng.
OK Ma emBeBaiwon tng emAoyng r tng puBULONG.
OK
086vn
A B C A. MNpdypappa
| | | B. Qpatng nuépag
u 16:30 () C. 'Evéelén mpoBeppavong
. D. Ogppokpacia

. Pl 00;15 > 1‘:‘0 C E. Aldpkela 1) xpdvog OAOKANPWONG HLag

IIE IID Aettoupyiag

AM\eG evSel&eLg TNG 0B6VNG:

ZUpBoAo

NeLtoupyia

XpOVOopETPNTNG

H Aettoupyla elvat evepyoronpévn.

Qpa g npepag

Ttnv 086vn eppavidetal n tpéxouca
wpa.

[=] Aldpkela TTnv 086vn gppavietat o analtoVpe-
VoG XPOVOG HAYELPEPATOG.
-S| TéNog Ztnv 086vn eppavidetal TOTe o Xpovog
HayeLpepatog £xeL OAOKANpwOEL.
eppokpaocia Ttnv 086vn gppavidetal n Beppokpa-
Oeppiokpaot nv 08ovn eppavicetat n Beppokp

ola.

‘EvSel€n Xpdvou

Stnv 086vn epavidetal n Stapkela
AeLtoupyliag Tou Tpoypdppatog. Miéote
Tautoypova ta ¥ kat " yla va pndevi-
OETE TOV XPOVO.

YTIOAOYLOHOG

O poupvog uTtohoyileL Tov Xpdvo pa-
YELPEUATOG,.
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ZUpBoAo

NeLtoupyia

‘EvSelgn Mpobeppavong

Ytnv 08dvn eppavicetat n Beppokpa-
ola 0TO E0WTEPLKO TOU POUPVOU.

H Aettoupyla elvat evepyototnpévn.
MeLwveL Tov Xpdvo TpoBEéppavong.

Autop. Mpoyp. Bapoug

H 0806vn Seiyvel Tt To autdpato ouv-
otnua Bdpoug Aettoupyet i 6Tt propetl-
Te va aAagete To Bapog.

(I

L] Tayela pobpuavon
|
&

Heat + hold

H Aettoupyla elvat evepyototnpévn.

Mpwv amod tnv tpwtn Xpron

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

Npwtog KabapLopag

Apalpéote OAa Ta eEapTripata Kat ta
agatpolpeva otnplypata oxapwv amo Tov
poupvo.

Avatpéte oto kepalalo «Ppovtida kat
KabapLopa».

KaBapiote tov poupvo kal ta e§aptrpata
TPV aTIO TNV TIPWTN XPNon.

TomoBetrote Ta e€aptrparta Kat Ta
apatpolpEva otnplypata oxapwy otnv
apxLKn Toug Béaon.

ZUvSeon yLa TtpwTn Popa

‘OTtav CUVEEETE TOV POUPVO OTNV NAEKTPLKN
TIapoxr 1 HETA amd SLAKOTIr) pEVHATOC,
TIPETEL VA pUBLOETE T YAwooaq, TNV
avtiBeon 08dvng, TN PwtewvoTnTa 00dVNG
Kal tTnv wpa.

1. Miéote 1o " 1} 1o ¥ yla va oplogte tnv
Twn.

2. Miéote 1o OK yia emBeBaiwon.

MpoBéppavon

Mpw amd tnv pwtn xprion, mpoBepudvete
TOV (POUPVO HE POVO TLG HETAALKEG OXAPES
Kal ta tadLd Pnoipatog oto ecWTEPLKO.

1. PuBpiote tn Asttoupyia: Navw/Katw

©£ppavon — Kat Tn PEyLoTn
Beppokpaota.
2. A@noTE ToV (poUpVO VA AELTOUPYHOEL yLa
1 wpa.
3. PuBpiote tn Asttoupyla: Oepudg Agpag
&) kat tn péylotn Beppokpaocia.
4. AQnNOTE ToV POUPVO Va AELTOUPYNOEL yLa
15 Aemttd.
Ta aeooudp Pmopel va aroKTrioouv
uPnAdtepn Beppokpactia amo o,TL cuvrBwc.
ATtd Tov oUpvo propel va avasuBel pua
00N KAl Kamvog Katd tn SLapKeLa tng
npobéppavong. BeBatwbeite 6tL utdpyet
ETMAPKNG KUKAOWopLa Tou aépa oto SwydTtLo.

Xprion tou Mnxavikou KAELSWHATOG
ac@aleiag yla tatda

O poUPVOG EXEL EYKATECTNUEVO TO KAELSWHA
aopalelag yla awsid. Bploketat otn SeéLa
TIAEUPA TOU (POUPVOU, KATW ATIO TOV TIVaKA
XElpLotnplwv.

MNa va avol&ete tnv dpta Tou YoupVou e
EVEPYOTIOLNUEVO TO KAELSWHA aopaleiag yLa
TtasLd:

1. Tpapr&te kat kpatriote tn Aapr} Tou
KAELSWHATOC aoPalelag yLa TIaLSLa TIpog
Ta MAvVw, OTIWG Patvetal otnv lkdva.
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2. Avoifte Tnv mopTa.

KAelote Tnv opTa TOU (PoUpPVOUL XWPLG va
tpapnéete to KAslSwpa acpaleiag ya
TaLsLd.

Ma va apalpEoete To KAESwpa acpalelag
yta atdid, avol&te tnv mdpta Tou poupvou
Kal apalpéote to KAelSwpa aocpaleiag yta
TIalSLd pe To KAELSL torx. To KAELSL torx

Kabnpepuvn xprion

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
Ac@dAeLa.

MepLiynon ota pevou
1. Evepyormoljote Tov gpolpvo.

2. Miéote o ¥ ) To " yla va pubpicste tnv
eTAoyn pevou.
3. Miéote to OK yia va petapelte oto
UTIopEVOU N va amo8eyteite tn pubuLon.
Avd doa otlypn propeite va
ETILOTPEPETE OTO KUPLO PEVOU HE

a

10

ETtLOKOTINGN TWV PEVOU

KUpLo pevou

ZUpBoAo / ZToL- XpAon
X&io pevol
[S( Meptéxel pla Aiota
Mpoypaupata | TPOYPAUHATLY.

15
TepAapBAveTal ot cuokeuaota
eEaptnuAtwy Tou Youpvou.
Bldwote TaAL T Bida otnv oty apou
apatpeocete o KAsldwpa acpaieiag ya
madLa.
/\  MPOEIAOMOIHEH! MpooéEte va
pn ypatlouvicete To xelpLotriplo.
Z0pBoAo / Ztot- Xprion
XELo pevou
w MepLéxeL pla Alota au-
TuvTayéc TOPATWV TIPOYPAHHA-
Twv.
Ol ouvtayég yla autd
Ta mpoypdppata Bpt-
okovtat oto BLBAlo
OUVTAYWV.
Meplexet pla Alota twv
Ayannuéva achr]ps’vwv TIpoypap-
HETWVY payelpépatog
TIOU £XEL SNPLOUPYIOEL
0 Xpriotng.
MupoAutikdg kabBapt-
KaBaplopdg | OHOG.
& Xpnotporoteitat yia tn
Baotkéc pubpi- | PUBHLON TNG SLapop-
oELC (PWONG TNG CUCKEUNG.
% Meptéxel pla Aota
ELSLKA Mpoypdp- ngéoeetwv Tipoypap-
pata HETWV.




EAAHNIKA 16
Z0ppoAo / ZToL- Xpnron Z0pBoAo / ZToL- NMeprypawpn
X€Eio pevou XEio pevou
B MePLEXEL TLG CUVLOTW- 'S Atatnpel to payetpepé-
Mayeipepa Me | MEVES pubpioeLg poLp- Heat + hold VO paynto {eoto yLa 30

BorifeLa

VOU yla pLa geydAn
TIOWKIALO paynTwv. ETt-
A€€Te éva paynTto Kat
Eexwnote tn Stadika-
ola payetpépatog. H
Beppokpacia kat o
XPOVOG elval eVSELKTL-
kol yLa éva kaAUtepo
QTIOTEAECHA KAL PTTO-
pouV va pubuLoTtouv.
EEaptwvtat amo Tig
ouvtayeg, Kabwg Kat
aro Ty moldTnTa Kat
TIOGOTNTA TWV UALKWVY
TIOU XpnoLYoTIoLoU-
vIaL.

Aemtd Aol oAoKANpwW-
B¢l évag KUKAOG payeL-
pEPATOG.

D

Mapdtacn Xpo-
vou

EvepyortoLel Kal are-
vepyoTioLel tn AgLToup-
yla mapdataong xpovou.

®d

PuBpileL tnv avtiBeon

Ymopevou yia: Baot

KEG puBULoELg

AvtiBeon 086vnc | TS 08ovng o€ Bab-
pouc.
O PuBpileL Tn wTEWVOTN-
dwtewétna | T8 TG 086vng oe Bab-
086vng HOUG.
= PuBpileL tn y\wooa

PUBuLON Mwooag

yta tnv 08dvn.

Z0ppoAo / ZToL-
X€lo pevou

Mepypayry

O)

PUBULON Qpag

PuBuigeL tnv Tpéyxouoa
WpPa OTO POAOL.

(=

‘Evtaon BopBntn

PuBuileL tnv évtaon
TOU X0V TWV TIANK-
TPWV KaL TWV NYXNTKWY
onudtwv og Babpoug.

@D

‘EvSeL€n Xpdvou

‘Otav elvat evepyortotn-
HEVIN N OUYKEKPLUEVN
emoyn, n 08ovn mpo-
BAM\eL TV tpEXOoUOA
wpa KAtd TNV armevep-
yottoinon tng ou-
OKEUNG.

°C»
Taxela poBep-
pavon

‘Otav elval evepyottotn-
pévn, n AeLtoupyta auv-
Tr) HELWVEL TOV XpOVO
TpoBEppavong tou
poupvou.

JJ

'Hxot MARKTpwv

EvepyotoLel Kal are-
VEPYOTIOLEL TOV X0
Twv TeSlwv aPng. Aev
elvat Suvartr n amnevep-
yoTtoinon tou rxou
Tou Tedlou awrig ENEP-
FOMOIHZH / ATENEP-
FOMOIHZH.

33

Tuvayeppog /
Hynt. Znpata

EvepyotoLel kat are-
VEPYOTIOLEL TOUG XOUG
ouvayeppou.

W

Set + Go

ra tn pubuLon yLag
Aettoupylag Kat Tnv
evepyorolnor tng ap-
yOTEPA HE TO TIATNHA
OTIOLOUSATIOTE CUMPRO-
AOU OTO XELPLOTAPLO.

YmevBupLon Ka-
BapLopou

Tag umevBupideL ote
va kaBapioete tn ou-
OKEUN.

Aettoupyla Demo

Movo yLa xprion oto
KATdoTnpa TWANonG.




EAAHNIKA 17
Z0ppoAo / ZToL- Meprypapn MNpoypappa Xprion
XELo pevou = AuTH N Asttoupyia oxeSLdotn-
MpoBAaMeL tnv £kSoon KE yLa va eE0LKoVopElTe evép-
i o 5 y £ " .
TEpBLC Tou 7\’OyL0}JLKOl:) Kat tn Yypdc Oep- | YELQ }’(OIC'I T0 qu],oLpo. Ma tg
Stapopywon. poC Aépac oSnyLec Hayelpepatog ava-
< , , TpeETe O0TO KEPAAALO «YTIOSEL-
& Emavagpépet OAeq TG E£LG Kal cUPBOUAEG», Yypdg
Epyootaotakég | PUOHLOELG OTLG £pyo- Oeppdg Aépac. H topta tou
PuBuioelg otaotlakes pubpioeLs. (poUpvou Ba TIpEMEL va elval
KAELOTH Katd Tn SLdpKeLa Tou
Mpovpduuata HayELPEPATOG, £TOL WOTE N
poypapH Aettoupylia va pn Slakotmetal
Npdypappa Xpron KaL yla va e§a0paALoTel 6Tl o
, , (poUPVOG AELTOUPYEL PE TNV
) Mla YrioLpio PEXPL KAl OE TPELG uPNASTEPN SuvatH EvepyeLa-
0 BoeLG oxapwv Tautéypova KAy Q6800 OTav XPNoLHO-
Oeppde A¢- | Kat ya gnpavan gayntov. Totelte auth T Asttoupyia, n
pac PuBpiote T o@EppOquota BeppOKPACia OTO ECWTEPLKO
kata 20 - 40 °C xaunAotepa TOU (oUpVou pTiopel va SLa-
aré 6,Tt ya mn Aettoupyla @EPEL ATTO T PUBHLOREVN
Navw/Katw B=ppavan. Beppokpacia. XpnotporoLei-
— M Priotpo gayntol ot pia TaL n untoAetntdpevn BeppdTn-
Béon oxdpac. ta.H Beppavtikn Loxug pro-
: pel va petwBel. MNa yevikeg
Navw/ GUHBOUAEC ££0LKOVOUNGNC
Katw O¢p- EVEPYELOC QVATPEETE OTO Ke-
pavan pdAato «Evepyelakr AToSo-
o Ma Yoo miitoag. Ma évto- on», Eotkovopnon evep-
(L) Vo pdSLopa Kat tpayavr Ba- VELGQ'AUFQ n Aettoupyta xpn-
. on. OLUOTIOLBNKE YLa CUPHOPPW-
AeLtoupyla f o PE TNV TEEN EVEPYELAKAC
Mitoa am6800NC CUHPWVA PE TO
s Mo TNV TIOPAOKEUT TPUPE- mipotutto EN ’60350-1'. Otav
( i ) PV, {OUHEPWY PNTLV. XpnotporoLeite autr AeL-
, toupyla, o Aapmtrpag are-
XapnAn VEPYOTIOLELTAL QUTOPATA PETA
OapgfaKpu- amo6 30 SeutepdAenta.
. ; ; I Ma va ylvouv tpayava ta
Q2
ra YroLpo Kewk pe Tpayavn 0 £TOLUA PayNTA (TLY. OL THyavL-
— Bdon, kaBuwg kau yia Statripn- TéC TOTATEC, OL TIATATEC OF
Kdtw Ofo- | 0N TPO@iHWV. Katepuy- e
dtw Ogp- LEva Tpb- | TPLYWVIKEG GETEC F Ta
pavon oa | OTPWYK poAq).
vove Ma PrioLpo oto yKp\ payn-

TKpWA

ToU 0€ PETEG, KABWGE KaL yla
@puyaviopa PwpLou.
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Npdypappa Xprion Npdypappa Xprion
ooy la PrioLpo oto YKpLA peyd- a tn dlatripnon Twv
AWV TTOCOTATWV PaynTou o€ @ayntwv (eoTwv.
Fpriyopo (PETEC, KQG(.()’C Kat yLa gpuyavt- Aathpnon Oep-
kpA | OHA YwpLoL. potnTag
vIzv Ma Priolpo peya\UTepwy pe- oo Ma tnv anoguin tpo-
1 pl&WV KPEATOG 1) TIOUAEPLKWV ( 0 ) @lpwv (Aaxavikda kat
kppe | HE KOKKOAa o€ pia B¢on oxd- ATOYUEN ppouta). O xpovog
Oeppd Aé- | PAS: a ykpatwapLopa Kat anouing eEaptdrat
pa yla posdiopa. armo TNV TT0COTNTA Kal
TO pEyeBOG TwWV Kate-

ELSwkd Mpoypdppata

Npdypappa

Xprion

Whowuo Ywuiol

Ma ropo Ywytov.

Yuypévwy Tpoipwv.

‘Otav xpnotpotoleite

autr) tn Asttoupyia, o
AQUTITHpAG amevepyo-
Toleltat autdpata pe-
Td amo 30 Seutepode-

ta.

Oykpartév

Ma gpayntd onwg Aada-
vLd 1) TTIATATeG WyKpa-
Tév. MNa ykpatwdplopa
Kat yLa podiopa.

()

dovokwpa UPNG

Ma pouokwpa tng Cu-
UNG HE payLd tpLv anod
o Yrotpo. ‘Otav xpn-
OLUOTIOLELTE aQUTH TN
Aettoupyia, o Aapmth-
pag armevepyoTioLELTaL
autopata petd amod 30
SeutepoOAetta.

(¥)

Zéotapa TiLatwy

la tnv mpoBéppavon
TILATwy yua ogpPipt-
opa.

I TTapaoKeur ocuvtn-
PNUEVWV AAXAVLIKWY
(TL.X. TOUPOLA).

Alatripnon
oo MNa &npavon @poutwy,
( ] ) ACXQVLKWV KAl Javita-
ATtoErpavon PLWV KOUHEVWVY OF PE-

TG,

PUOpLON EVOG TIpOYpAPHATOG

Noun hw =

EvepyotoLrote tov poupvo.
ETiiAégTe To pevou: Mpoypappata.
Niéote to OK yia emBepaiwon.
Em\éETe éva Tipoypappa.

Niéote to OK yia erBepaiwon.
PuBuiote tn Beppokpacia.

Niéote to OK yia erBepaiwon.

‘Ev8eLén mpoBEppavong

‘Otav evepyoTioLeiTe éva TPOYpapPHaA, avAapel
n Umapa otnv 086vn. H pumdpa uttoSetkvUEeL
otTL N Beppokpacia avdvetal. Otav n
Beppokpaocia emiteuyBel, o BouBnTrg Nxel 3
(POPEG KAl N UTIdpa avaBooBrjveL Kat PeTd

eEapaviletat.

Taxeia tpoBEppavon

H Aeltoupyla autr] PELWVEL TO XpOVo
TIPoBEPPAVONG TOU PoUpVoL.

®

Mnv tomtoBeteite paynto otov
poupvo otav elvat

€VEPYOTIOLNMEVN N AsLToupyia
Taxelag mpoBEéppavong.
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I va eVepyoTIOLOETE TN A€LToupyia,
KPOTHOTE TIATNHPEVO TO »esc YLA 3

SeutepoAertta. H évSelén mpobeppavaong

evaAldoosTal.

Autr n Aettoupyta Sev eival Stabéatpn yla

HEPLKEG AELTOUPYLEG TOU POUPVOU.
AeLtoupyieg poAoyLov

Nivakag AeLtoupyLwv poAoyLou

Newtoupyia po-
AoyLou

Xpron

Q Xpovopetpn-
g

la tn puBLon avti-
OTPOPNG HETPRIONG (HEY.
2 wpeg kat 30 Aemtd). H
Aettoupyia autr| Sgv
€xeL kapla emidpaon otn
AeLtoupyia Tou poup-
vou.

XpnoLlpoTIoLroTe To n
yla va EVEPYOTIOLHOETE
TN Aettoupyla. Miéote to
) to Y ywa va pubpioe-
e ta Aerted kat to OK
yla va ek oeL.

=1 agprera

Ma puBuon g Stdp-
KeLaG AeLtoupylag tou
@OoUPVOU (HEY. 23 WPEG
59 Aettta).

-] TéNOG

Ma pubpion g wpag
amevepyoToinong evog
TPOYPAPATOG (HEyLoTn
SLapkeLa 23 wpeg kat 59
Aemttd).

Edv puBpioste tnVv wpa yla pla Asttoupyia
poloyloy, n avtiotpoyn pétpnon apxidet
HETA amd 5 SeutepOAeTTa.

19

YToAewmopevn Bgppotnta

‘Otav armevepyoToleite Tov poupvo, n 08dvn
eppavideL Tnv uttoAeLtopEVN BeppdTnTa.
MTtopeite va XpnOLUOTIOLHOETE TN
Beppdtnra yLa va dtatnproete {e0To TO

@aynto.

AV XPNOLUOTIOLHOETE TLG
AeLtoupyleg poloyloU: ALapkeLa,
TéNoG, 0 poUupvog amevepyoTioLel
TLG AVTLOTACELG PETA TNV TTdpodo
Tou 90 % Tou KabopLopEvou
XPOVou payelpépatog. O poupvog
XPNOLUOTIOLEL TNV UTTOAELTIOPEVN
BeppdTnTa yLa va ouveyloel T
Sladlkaota payslpépatog PexpL
TO TEAOG TOU Xpovou (3 - 20
AETITA).

PUOpLON TWV AELTOUPYLWV poAoyLOU

@ Mpotol XPNOLUOTIOLHOTE TLG
AeLtoupyieg: Alapkela, TENOG,
TIPETIEL TIPWTA va pubpiote éva
TPOYPAMHA Kal pla Beppokpacta.
O poUupvog oBrvVeL autduata.
MTTOpE(TE VA XPNOLUOTIOLAOTE TLG
AeLtoupyieg: Alapkela Kal TEAOG
Tautoxpova, av BENETE 0 PoUlPVOG
va evepyototnBel kat va
amnevepyotolnBel autopata o
HETAYEVETTEPN XPOVLKI) OTLYHN.
Ol AeLtoupyiec: ALdpKeLa Kal
TéNog Sev AeLtoupyolv otav
XpnoLpoToLelTe ToV aLodntrpa
Beppokpaciag muprva.

1. PuBuiote éva ipoypappa.

2. Miéote To A emavelnupéva péxpl va

EUPAVLOTEL oTnV 086vN N embupuntn

AeLtoupyia poAoylou Kat To avtiotolyo
oUuBoAO.

3. Miote 1o "1 to ¥ yLa va pubpiocete tov
amnattoupevo xpovo.

4. Miéote 1o OK yla enBeBatwon.
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‘Otav TteAelwoel 0 Xpdvog, akoUyeTal Eva

onpa. O woupvog oPrVeL. TNV 086vN

edpavidetat éva prvupa.

5. MMiéote omolodnmote cUPBOAO yLa va
QTIEVEPYOTIOLIOETE TO NYNTLKO OHpa.

Heat + hold
MpoUmoBEéoelg yla tn Aettoupyia:

* H puBpLopévn Beppokpactia eivat tavw
armo 80 °C.
+ HAewtoupyla: Aldpkela €xeL puBULOTEL

H Aettoupyia: Heat + hold Statnpei to
@ayntod mou €xete etolpdoel {eoto atoug 80
°C yta 30 Aemtd. Evepyorttoleital PHETA TO
Té\og TG SLadikaciag Pnoipatog.

MTTopEiTe va EVEPYOTIOLHOETE I Va
QTIEVEPYOTIOLOETE TN AELTOUpyia oTo pevou:
Baotkég pubploeLc.

1. EvepyoTmoliote Tov gpoulpvo.

2. Emu\éEte To Mpdypappa.

3. PuBpiote tn Beppokpacia mavw amod 80
°C.

4. Miéote 1o A emavelnupéva péxpt va
€PpavLoTel otV 0006vn n €vSelEn: Heat +
hold.

Autopata poypappata

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
Ac@dleLa.

Zuvtay£g oto Stadiktuo

@ Mropeite va Bpeite TLg ouvtayeg
yla ta autopata mpoypdppata
autou Tou PoUpVou GToV
Lototoro www.ikea.com. lna va
Bpelte to owoto BpAio
Tuvtaywv, Selte Tov KwoLKO
TPoloVTOoG oTNV Tivakisa
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWY TIOU
Bploketal oto pmpootvéd MAaiolo
TOU E0WTEPLKOU TOU POoUpVOU.
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5. Miéote to OK yia emBepaiwon.
‘Otav TeAelwoEeL N Asttoupylia, akouyetat Eva

NXNTKO orjpa.
MNapdtacn Xpévou

H Aettoupyta: Mapdrtaocn Xpdvou KAVEL TO
TIPOYPAPHA Va cUVEXLLEL HETA TNV
0AOKANpWON TNG AELTOUpyLag ALGpPKELQ.

@ Epappdletal og OAa ta
Tpoypappata pe ALapkeLa n
Autoy. Mpoyp. Bapoug.

Aev epappoletal og
Tipoypdppata mou
XpNoLoTIoloLV Tov alobntripa
Beppokpaociag uprva.

1. 'Otav TEAELWOEL 0 XPOVOG HAYELPEPATOG,
akoUyetat éva nXntko onpa. Mieote
OTIOLOSATIOTE GUMPBOAO.

H 08dvn gppavilel €va privupa.

2. Miéote to @ yia evepyomoinon 1 o = yia
aklpwon.

3. PuBpiote tn SLdpkela Tng AeLtoupylag.

4. NMi¢ote 1o OK,

Zuvtay€g

AUTAG 0 PoUPVOC SLOBETEL Eva OET CUVTAYWY
TIOU UTIOPELTE VA XpNOLUOTIOLAOETE. H
TPOTIOTIOLNON AUTWV TWV CLVTAYWV €V
elvat duvartn.

1. Evepyormoujote Tov polpvo.
ErAéETe To pevou: ZTuvtayeg. Mieote To
OK yia eruBeBaiwon.

3. Em\éEte TNV Katnyopla kat To Yaynto.
Niéote to OK yia erBepaiwon.

4. EméEte pua ouvtayr. Niéote to OKyia
emBePalwon.
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XpnRon twv egaptnpatwv

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

Etcaywyn agecoudp

MLa PLKPr) EYKOTIN) 0TO TIAVW PEPOG augdvel
TNV ao@AaieLa. OL yKOTIEG AELTOUPYOUV
€TILONG WG aoPAAeLeg avatpoTic. To
uTtepLUPWPEVO TTAaioLo yUpw amo tn oxdpa
QTIOTPETIEL TNV OALOBNON TWV PayELPLKWY
OKELWV ard authv.

MeTtaAALKn oxapa:

Impwéte TN oXApa avApeoa otLg paBsoug
081ynong Tou otnplypatog tng oxapag Kat
BeBaiwBeite 6tL Ta OSLA Elval oTtpappéva
TIPOG TA KATW.

Tayi Pnoipartog/ Babo Tapi:

Inpwéte to tai avdpeoa otig pdpsoug
081ynongG Tou otnplypatog oxapwv.
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ALc6. dayntouv

Oa TpémeL va pubpioste SUo Beppokpaocteg:
™ Beppokpaacia polpvou Kat tn
Beppokpaoctia Tuprva.

O alobntrpag eayntou PETPAEL TN
Beppokpacia otov Tupriva Tou KPEAtog,.
‘Otav To Kpéag PTaceL ot Beppokpacia ou
€xete pubpuioet, o Youpvog
QTEVEPYOTIOLELTAL.

/\ NPOZOXH! Xpnatponoteite povo
Tov TapexdpEVO alaobntrpa
(aynToU 1} cWOTA AVTAANAKTLKA.

@ O aloOntripag wayntou TpEMeL va
TIApap€VEL TOTIOBETNPEVOG OTO
KpE€ag KaL otnv uttoSoxr kab' 6An
TN SLAPKELA TOU PAYELPEPATOG.

1. TormoBetrote To GKPO TOU alodbntripa
(paynToU OTO KEVTPO TOU KPEATOG,.

2. TomoBetrote to Buopa tou atach.
Beppokpaoctiag uprjva otnv mpida ou
Bploketal oto emdvw PEPOG tng
Kowdtntag,.

3. Evepyortolrote Tov poupvo.
TtV 086vn epgavidetal To cUPBoAo Tou
alobntrpa @ayntou.

4. Migote ™Y evtdg 5 Seuteporémtwy yLa

va puBpuioete tn Beppokpacia uprva.
5. PuBpiote éva mpdypappa Kat, av
XxpeLtadetal, tn Beppokpacia golpvou.
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O poUpvog uTtoAoyLleL TNV Wpa TEAOUG KATA
TpocgyyLon. H wpa téAoug Slapepet
avdAoyda PE TV TToooTNTA TOU payntou, Tnv
eTeypEVN Beppokpaacia Tou poupvou
(eNdyotn 120 °C) kat Tov TPOTIO AsLtoupyiag.
O poUpvog uTtoAoyileL TNV Wpa TEAOUG OE
Tiepitou 30 Aettta.

6. Iava aldEete ) Beppokpaocia upriva
payntov, méote &,

‘Otav To Kpéag YptaoeL otn Beppokpacia

TIUPIVA TIOU €XETE 0pLOEL, AKOUYETAL TO

NXNTWKO onjpa. O poUpvog ofrveL autopata.
Migote omoLodrmote cUPPOAO yLa va
SLakOETe TO Onfpa.

8. AQaLpEOTE TO LG TOU aLodnTripa
(aynTou amo tnv uttodoxr Kat
aPapECTE TO KPEQG aTIo TO PoUPVO.

9. Miéoteto D YLa Va ameVEPYOTIOLOETE
TOV (OUpVO.

/\ NPOEIAOMOIHZH! O awséntrpag

@ayntou slvat Zaotoq Ymapxet
Klvéuvog eykadpatog.

Xprion TwV TNAEGKOTILKWYV
Bpaxtovwv

@ d)u)\ctEtz-: TG 08nyleg
£YKATACTAGCNG yLa TOUG

TnAgoKoTILKoUG Bpayloveg yla
peANOVTLKN xprion.

Me Toug TtnAeokoTILKOUG Bpayioveg, Yopeite
€UKOAA Va TOTIOBETETE KAl va agalpelte TLg
METAALKEG OXAPEG Kal Ta TaPLd.

MNpdoOeteg AeLTtoupyieg

Ayannpéva

MTtopeite va anmoBnkeVUOETE TLG AyATINUEVEG
oag pubpioeLg, oTIWG SLapkeLa, Beppokpacia
r pdypappa. AUTEG oL puBploelg eival
SLabéatpeg oto pevol: Ayarnpéva.
Mmopeite va anoBnkeloete 20
Tipoypappata.

ATI0BriKEUON EVOG TIPOYPAPUATOG

1. Evepyormoljote Tov polpvo.
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/\ MPOZOXH! Mnv mAéveTe Toug
TnAgokoTilkoUG Bpayloveg oto
TALVTHPLO TILATWVY. Mn Autaivete
TOUG TNAEOKOTILKOUG Bpay oveg.

TotmtoBetrOTE TN
HETaMALKN oxdpa
EMAVW OTOUC
TNAEOKOTILKOUG
Bpaxioveg kat
oTIPWETE TOUG
TIPOOEKTLKA OTO
E0WTEPLKO TOU
(poupvou.
BeBawwBeite Tl £xeTe OTPWEEL TOUG
TnAgoKoTILKOUG Bpayioveg MARpwG péoa
OTOV (POUPVO TIPLV KAELOETE TNV TTOPTA TOU
poUpvou.

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte oto
KEQAAaLo «MepLypan
TIPOLOVTOGH.

Tpapnéte mpog ta
£Ew Tov Se€Ld kal
ToV apLotepd
TNAEOKOTILKO

Bpaxiova.

2. Em\éEte €va mipdypappa ) €va autopato
TpOypappa.

3. Miéote to ¥ emavelhnupéva péxpl va
EMPavLoTel oTnv 086vn n €vselgn:
ANOGOHKEYZH.

4. Miéote o OK yla smBsBaLwon

Itnv oeovr] elpavidetal n pwtn eAeLBePn

Beon pvrunc.

5. Miéote 1o OK yia emBepaiwon.

6. Kataywprote To 6vopa Tou
TIPOYpPAPHATOG,.
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To Tpwto ypappa avaBooPrjveL.

7. TMiéote To ¥ 1) 10 yla va aAaéete o
ypappa.

8. Miéote 1o OK|

To emdpevo ypappa avaBoofrjveL.
9. EmavaAdpete to Bripa 7 katd mepintwon.

10. Niéote mapatetapéva to OK yia
amnoBrkeuon.

MTtopeiTe va avtlkataotr)oste pLa Béon

pvrung. Otav otnv 086vn eppavidetal n

TIPWTN EAEVBEPN BEON PVAUNG, TILECTE TO ¥ 1)

0 " kat iéote to OK yiava

QVTLKOTAOTAOETE £Va UTIAPYOV TIPOYPAMHA.

Mmopeite va aAA&eTe To Gvopa evog
TIPOYPAPHATOG 0To pevou: Ovopdote To
Mpoypappa.

EvepyoTtoinon tou Tpoypappatog

1. Evepyormolote Tov polpvo.

2. EmAéEte To pevou: Ayarmnpeva.

3. Miéote 1o OK yia emBeBaiwon.

4. Em\éETE TO GVOpA TOU ayamnpévou oag
T(POYPAPHATOG.

5. Miéote to OK yia emPepaiwon.

Mmopeite va miiéoete to ¥ yla va petapeite
ameubeiag oto pevou: Ayarnuéva.

Xprion tou KAseldwpatog Acpaleiag
ywa Mawdia

‘Otav 1o KAetdwpa acpaleiag ya matdia
elval evepyottoLnuévo, sv pmopeite va
EVEPYOTIOLIOETE TOV POUPVO akouaoLa.

@ Av Aettoupyel n Aettoupyia
MupoAucong, N TTOPTA KAELSWVEL
autoparta.

‘Otav TLECETE OTIOLOSATIOTE
oUPBOAO, eppavidetal éva
prvupa otnv 00ovn.

1. Mioteto O YLO VO EVEPYOTIOLAOETE TNV
0Bovn.

2. Mi¢ote 1o P karto W Tautoxpova PEXPL
va eppaviotel éva prjvupa otnv 08dvn
Kat éva ocUPBOAO KAELSLOU.
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I va amevepyoTIoLOETE T AsLtoupyla
KAelbwpatog acpaleiag ya atdig,
enavaAdpete to Pripa 2.

KAelSwpa MARKTPpWV

AuTr n A&ttoupyla eUTOSieL TV akouola
aM\ayr| Tou Tpoypdppatog. Mrmopeite va tnv
EVEPYOTIOLIOETE PHOVO OTAV O (POUPVOG
AeLtoupyeL.

1. EvepyoTmoliote Tov poUpvo.

2. Em\éEte éva mpdypappa ) pa puBpion.

3. Miéote to ¥ emavelhnupéva péxpl va
EHPaVLOTEL oTnVv 0806vN n €vSeLén:
KAelSwpa TARKTpWV.

4. Miéote 1o OK yia emPBePaiwon.

@ Av AeLtoupyel n Aettoupyia
MupoAuong, n opta eivat
KAELSWHEVN Kal To oUPBOAO €Vog
KAELSLOU eppavidetal otnv
0Bovn.

M va amevepyoTioLoeTe tn AsLtoupyla,
méote to P2 stV 086Vn epgaviletat va
1 n 1 (J;O? LA 1
pAvupa. Migote to & emavelnupéva kat
otn ouvéxeta to OK yia erupeBaiwon.
‘Otav arnevepyoToLe(Te Tov

(oUPVO, ATIEVEPYOTIOLELTAL KAL N
Aettoupyia.

Set + Go

H Aettoupyla odg emitpémel va pubpioste
€va Tpdypappa Kat va To XPnOLUOTIOL|OETE
apyoTepa PE €va TIATnUa evog CUPBOAOU.

1. EvepyoTioljote Tov polpvo.

2. PuBplote éva mipdypappa.

3. Miéote to ¥ emavelhnupéva péxpl va
EMPavLoTeL oTnv 086vN n €vselgn:
AapkeLa.

4. PuBpiote tnVv wpa.

5. Miéote to ¥ emavelhnupéva péxpl va
EMPaVLOTEL 0TV 0806V N €vSelén: Set +
Go.

6. Miéote 1o OK yia erBepaiwon.
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Mieote éva oUPPBOAO (€KTOG ATIO TO (D) yla va
EKKLVNOETE TN AgLtoupylia: Set + Go. To
eM\eypévo Tipdypappa apxidet.

‘Otav TEAELWOEL TO TIPOYPAPHA, aKoUyETal
€va onpa.

©

+ Hévdelgn Kheldwpa mAnKTpwy
elvat avappevn otav to
TIPOYpPAPHa ALTOUpYEL.

+ To pevou: Baolkeg pubuioelg
OAG ETILTPETIEL: VA
EVEPYOTIOLIOETE KAl va
ATIEVEPYOTIOLIOETE TN
Aettoupyia Set + Go.

Autopatn Amevepyottoinon

MNa Adyoug acpaleilag, o poupvog
aTmevepyoTioLe(Tal autopata Petd amod Alyn
wpa av éva Tpdypappa Aettoupyel kat Sv

aM\dGEeTe TLg pubpioel.
(°C) (D (%)
30-115 12.5
120 -195 8.5
200 - 245 5.5
250 - péylotn 3

H Autopatn Amevepyottoinon Sev Aettoupyet
HE TLG AeLToupyleg: dwTiopog Poupvou,
ALo6. dayntou,Aldpkela, TENOG.

dwtevoTnTa TNG 004VNG

YTapxouv 800 AELTOUPYLEG PWTELVOTNTAG
00ovng:

YTo8ei&eLg kalw GUPPBOUAEG

ZUGTACELG MAYELPEPATOG

‘OToTE KAVETE TIPOBEPPAvVaN, aalpelte TLg
METAALKEG OXAPEG Kal Ta TadLd amd to
E0WTEPLKO yLa VA ETLTUXETE TNV TaXUTEPN
amnodoon.
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+ dwtevdTNTa VUXTAG - 6Tav 0 PoUpVog
€lVaL ATIEVEPYOTIOLNHEVOG, N PWTELVOTNTA
NG 0086vNng pewwvetat amo Tig 10 p.p. €wg
TLG 6 TL.Y.

+  dwtewvoTNTa NUEPAG:

- otav o Youpvog elvat
EVEPYOTIOLNPEVOG.

- av ayyi&ete omolodrmote cUPPBOAO
Katd tn StdpkeLa tng Asttoupylag
PWTELVOTNTAG VUXTAG (EKTOG aTto TOo
oUpBoAo ENAP=H / AH=H), n 086vn
ETILOTPEPEL OE AsLTOoUpyla
PWTELVOTNTAG NUEPAG YLa TA EMOPEVA
10 SeutepoOAeTTa.

Avepotripag PoEng

‘Otav Asltoupyel 0 POUPVOG, 0 AVEPLOTHPAG
YUEng evepyotoLeitatl autopata ya va
Statnpouvtal YPuypEg oL ETILPAVELEG TOU
(poUpvou. EQV amevepyoTioL|OeTe ToV
(oUpVo, 0 AVEPLOTHPAG UTIoPEL va ouveyioel
Va AELTOUPYEL HEXPL VA KPUWOEL O (POUPVOC.

Oeppootdtng acyaleiag

H eopaApévn Aettoupyia Tou poupvou 1 ta
EAATTWHATIKA eEapTripata propolv va
TIPOKAAECOULV €TTLKIVELVN UTIEPBEPUavVOT.
la va amotparmel KATL TETOLO, 0 PoUpVog
SLabétel Beppootdrtn acpaleiag, o omolog
SLOKOTITEL TNV TTapoxr| peVHAtog. O poUlPVog
evepyottoleltal Eava autopata HOALG
HELWOEL n Beppokpaota.

O poUPVOG EXEL TIEVTE BETELG OXAPWV.
Metpriote TLg B€0ELg TwV oxapwv apxilovtag
Ao TO KATW PEPOG TOU ECWTEPLKOU TOU
(poupvou.
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O poUpvog Slabétel éva eL61k6 cUOTNPA yla
TNV KUKAO@opia Tou aépa Kat aVaKUKAWVEL
SLapkwg tov atpod. Me to oclotnpa auto,
pTopeite va payelpgpete o€ €va meplBAriov
atpou, SLaTtnpwvTag Ta TPO@LUA HOAAKA
E0WTEPLKA KAl Tpayavd e§wTepLkd. MeLWVEL
TO XPOVO PAYELPEPATOC KAL TNV KAatavaAwon
EVEPYELAG OTO EAAXLOTO.

MTtopel va oxnNpaATLOTOUV CUPTIUKVWHEVOL
atpol oto eowtePLKd fj ota T{dpLa tng
TOPTAG TOU PoUpVOU KATA T SLAPKELA TOU
payelpePatog. Na otékeoTe Tdvta JakpLa
aro Tov poUpVo OTAV avolyete tnv tdpta
TOU poupvou.

‘Otav KpUWOEL 0 PoUpvVog, kabapiote To
EC0WTEPLKO TOU POUPVOU HE EVa HOAaKO
mavl.

WrioLpo KELK

MnV avolyeTe TtV TOpTaA TOU PoUPVOU TIPLY
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Mayeipepa kp€atog kat PapLov

Ma tpd@Lpa pe oAU ALTIOG, XPNOLHOTIOLOTE
€va Babu tayi, pokelpévou va pn AepwBet
0 (POUPVOG PE AEKESEG TTOU LowG va pn
Byaivouv.

AQriOTE TO KPEAG VA KPUWOEL yLd Tiepimou 15
AETTTA TIPLV TO KOYETE, WOTE Va PN XACEL
TOUG XUHOUG Tou.

Ma va ano@Uyete Tov TTOAU Kamvo oTo
(poUpvo OTav PrveTe, TPooBEate Alyo vepod
oto Babu tayl. Ma va amoguyete tn
CUMTUKVWON TOU KATvoU, TIPOCHETETE VEPO
KABe popd Tou To vepd eEatpidetal.

Yypog Oepuog Aépag

®

Na kaAUtepa anoteAéopata,
aKOAOUBNOTE TLG TIPOTACELG TTIOU
avaypagpovtal 6Tov TTaPaKATW

g f ) TvaKa.
TIEPACOUV 3/4 TOoU KaBopPLOPEVOU XPOVOU
ynotparoc.
Edv xpnotpototeite Tautoxpova svo tadLa
Unotpatog, apriote éva kevo eminedo
avAapeod toug,.
Tomog payntol A&ecoudp Oeppokpaocia | O£on oxd- | Xpovog (Aem.)
(&Y)] pag
Muka Ywpdkia, | tadt Pnotpatog i tadt 180 2 20-30
12 Tepdya yla ta Atrn
WYwpdkia, 9 te- | tadt Ynoilpatog ) tadt 180 2 30-40
péyLa yla ta Airn
Mitoaq, HETAMKN oxdpa 220 2 10-15
Katepuypevn,
0,35 kg
KéLk Koppdg tayt Ynolpatog ) tati 170 2 25-35
yla ta Alrn
Kék Brownie tayt Ynolpatog n tati 175 3 25-30
yla ta Atrn
YOUPAE, 6 TEPA- | HIKPEG KEPAPLKEG POpUEG | 200 3 25-30
XLa o€ HETAAALKN oxdpa
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TOToG payntol A&eooudp Oeppokpaocia | O€on oxa- | Xpovog (Aem.)
Q) pag

Bdon taptag Babu tayi/poppa Bdong | 180 2 15-25

amd appadtn V- | taptag og peTarALKr oxd-

KN pa

KéLK «oa- okevog Ynolpatog o pe- | 170 2 40-50

VTOULTG» TAA\KN oxapa

WdpLmocg, 0,3 | tadt Ynolpatog r tat 180 3 20-25

kg yla ta Atrn

WdapL oAokAnpo, |tadt Ynoilpatog ) tai 180 3 25-35

0,2 kg yla ta Alrn

WdpL pAéto, 0,3 | tadt titoag o petarAkn | 180 3 25-30

kg oxdpa

AnopAolwpévo | tapi Ynotpatog i tagt 200 3 35-45

Kpéag, 0.25 kg yla ta Alrn

YouBAdkia, 0,5 | tal gnolpatog n tapt 200 3 25-30

kg yla ta Atrn

Mrokota, 16 te- | tadi Ynoipatog i tagt 180 2 20-30

payla yla ta Airn

Makapov, 20 te- | tadt Ynotpatog i tadt 180 2 25-35

paxa yla ta Atrn

Kéwk Muffins, 12 | tadi ynoipatog i tagt 170 2 30-40

TeEPayLa yla ta Airn

AApupd pe owo- | tat Ynotpatog i tadt 180 2 25-30

Aldta, 16 Tepd- | yLa ta Almn

Xa

Mrmiokota Bou- | tadi Ynoipatog i tadt 150 2 25-35

TUpoU, 20 TEPE- | yLa Ta Almn

xta

Taptakia, 8 te- | tapi Ynotpatog i tadt 170 2 20-30

paxa yla ta Atrn

Aaxavikda rooe, | taypt Pnotpatog i tagt 180 3 35-45

0,4 kg yla ta Atrn

XopTtowayikn tayt mitoag o€ petalkn | 200 3 25-30

opeNéTA oxdpa

Aaxavikd, tayt Ynolpatog n tat 180 4 25-30

peooyelakd, 0,7 | yia ta Alrn

kg
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Yypog Oepiog Aépag - TPOTELVOHEVA

agecoudp
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KaAUTepn amoppownon BeppdTnTag ano ta

avoLXTOXpWHA KAl AVAKAQOTIKA OKEUN.

XpnolpoTioLeite okoUPA KAL PN AVOKAQOTLKA
Babia tadLd/pdppeg kat Soxela. Exouv

Afecoudp Méyg0og Elkéva
Tayi mitoag, okoUpo, N AlapéTpou 28 cm
QAVAKAQOTIKO

 ~

Ykevog Ynolpatog, okou-
PO, N AVaKAQOTLKO

AlapéTpou 26 cm

MLKpr) @OpHa, KEPAMLKA

Atapetpou 8 cm, UPoug 5
cm

Babu tadi/poppa Baong
TApTaG, oKoUpQ, N ava-
KAQOTLKN

AlapéTpou 28 cm

MAnpowopieg yLa wvotitolta

SOoKLHWV
DAoKLpEG oUPYWVA PE To TipdTuTto IEC
60350-1.
Tomog pa-| Asttoupyia |A§ecoudp | Oéon | Oeppo-| Xpovog (Aem.) IXO0ALa
yntou oxdapag| kpacia
(°C)
MLKpO Navw/Kdtw | Tapi yn- |3 170 20-30 TomoBetrjote 20
KELK ©éppavon olpatog HLKpd KEWK avd Ta-
Ut Ynotparog.
MLKpO Oeppog Aé- | Tapi yn- |3 150 - 20-35 TomoBetrote 20
KELK pag olpatog 160 HLKpA KEWK avd Ta-
Yt Pnoiparog.
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TOmog a-| Asttoupyia |A§ecoudp| Oéon | Oeppo- | Xpovog (Aem.) IXOALa
yntou oxapag| kpaoia
(°Q)

MLkpo Oeppog A¢- | Tapl yn- |2 kar4 | 150 - 20-35 TomoBetriote 20

KELK pag olpatog 160 HLKpd KEWK avd Ta-
Yt gnolpatog.

MnAomta | Mavw/Kdtw | MetaA- |2 180 70-90 Xpnotpototrote 2

©éppavon Kr) oxdpa Babia tadrd/

POpHEG
(Stapétpou 20
cm), ToToBeTNpE-
va Slaywvia.

MnAotiita | @eppdg Aé- | Metal- | 2 160 70-90 Xpnotpototrote 2

pag Kr) oxdpa Babia tadrd/

POPHEG
(Stapgtpou 20
cm), ToToBeTNE-
va Slaywvla.

Agpato | Mavw/Kdtw | MetaAA- |2 170 40-50 Xpnotpototrote

KEWK XW- | ©@éppavon Kr) oxdpa (POPHA YLA KELK

pig Aurta- (Sltapétpou 26

pa cm).
MpoBeppavete Ttov
oUpvo yLa 10 Ae-
mrd.

Appdato | Ogppdg Aé- | METaMAL- |2 160 40-50 Xpnotpototrjote

KEWK XW- | pag Kr) oxdpa (POPHA YLA KELK

pig Auta- (Stapétpou 26

pd cm).
MpoBeppavete Ttov
@oUpvo yLa 10 Ae-
ta.

Appato | Oeppog Aé- | MetaM- |2 kat 4 | 160 40 - 60 XpnolpoToLRote

KEWK XW- | pag K oxapa POpHA yLa KELK

pig Aurta- (Slapétpou 26

pa c¢m). TortoBeTnuEé-
vn SLaywvia.
MpoBeppavete Ttov
oUpvo yLa 10 Ae-
mrd.

Mriokota | @gpudg Aé- | Tapi Yn- |3 140 - 20-40 -

ooOpT- pag olpatog 150

TIPEVT
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TOmog a-| Asttoupyia |A§ecoudp| Oéon | Oeppo- | Xpovog (Aem.) IXOALa

yntou oxdapag| kpacia

(°Q)

Mriokota | @eppdg Aé- | Tapi Yn- |2 kar 4 | 140 - 25-45 -
oOpT- pag olpatog 150
TIPEVT
Mrmiokota | Mavw/Katw | Tapi Yn- |3 140 - 25-45 -
oOpTy- ©éppavon olpatog 150
TIPEVT
®puyavt- | TkpA Metal\- |4 HEy. 2-3Aemtdn MpoBeppavete Ttov
OPEVO Kr) oxdpa TIPWTN TAELPA, | PoUpvo yLa 3 Ae-
Ywptl 2-3Aemtdn mta.
4-6tepa- Seutepn MAEU-
XLa pa
Mooxapi- | FkpA MetaM- |4 HEy. 20-30 TomoBetrote TN
oLo pTIL- Kr) oxdpa HETAAALK oxdpa
PTEKL kat tagi OTO TETAPTO £Ti-
6 yla ta Al- medo Kat Tto tadt
TEPAyLQ, mn yta ta Airn oto
0,6 kg Tplto eminedo tou

poUpvou. Nuplote
TO PaynTd HOALG
TIEPAOEL O PLOOG
XPOVOG PayeLpE-
patog.
MpoBeppavete Ttov
(oUpVo yLa 3 Ae-
mrd.

Nivakeg payeLpgparog

I ETLTAE0V TILVOKEG HAYELPEPATOG,
avatpe€te oto BiBALo Zuvtaywv to omolo
pTopeite va Bpelte oTov LOTOTOTIO

www.ikea.com. Ma va Bpeite o ocwoto

dpovtida kal kKaddapLopa

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

BLBALo Zuvtaywv, Seite Tov KwSLKO
TIPOLOVTOG OTNV TILVAKISA TEXVIKWY
XOPAKTNPLOTIKWV Ttou Bploketal oTo
pTIpooTvé TAQLOLO TOU E0WTEPLKOU TOU
poUpvou.
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ZNMELWOELG yLa TOV KaBapLopo

< KaBapiote tnv pocon tou polpvou pe éva HOAAKO Ttavi, {eotd vepd Kat
£va TILO ATTOPPUTIAVTLKO.

Xpnotpotolrote éva SLaAupa kabBaplopou yla va kKabaploete Tig HETaAL-
KEG ETILPAVELEG,.

Mpoidvta Ka-
Baplopol | KaBapiote Toug AeKESEG e EVa ATILO ATIOPPUTIAVTLKO.

KaBapilete 10 E0WTEPLKO TOU POUPVOU HETA amod Kabe xprion. H cucow-
peucon ALTTouG ) AAAWV UTIOAELPPATWY PTIOPEL VA TIPOKAAETEL TTUPKAYLA.

MTopel va oxnpaTLoToUV CUPTIUKVWHEVOL ATHOL 0TO E0WTEPLKO 1) ota Tla-
HLa TNG TIOPTAG TOU PoUpVoU. INa va HELWOETE TN CUPTIUKVWOT USPATHWY,
aProTE TOV POUPVO Va AELToupynoeL yia 10 Aemttd TipLv amd to payelpepa.
Ka@npepwh | Mnv amoBnkevete @ayntoé otov goUpvo yia TepLoGOTEPO aréd 20 Aemtd.

i\

Xpron TKOUTIL{ETE TO ECWTEPLKO TOU (POUPVOU HE VA PJAAAKO Ttavi JeTd amd kabe
xpnon.
> KaBapilete 6Aa ta afecoudp PETA amod KABe xprion Kal aPriVveTE Ta va oTe-
,_¢/ YVWOOUV. XpnolpoTioteite éva palakd Tavi, xALapo vepd kat éva Ao

W aTmopPUTIAVTLKO. Mnv Kabapilete ta afecoudp o€ TTAUVTHPLO TILATWV.

) Mnv kaBapilete Ta AVTIKOANTIKA a§E0OUAP XPNOLUOTIOLWVTAG LoXUPA Ka-
Ageooudp | BaploTikd fj atxpnpd avitkelpeva.

doUpvoL amnd avoieidwto xaAvfan 1. TpaBr&te To PmpooTLVo THARHA Tou
aAoupivio OTNPLyHatog oxapwy yta vato

) ) ) QTOOTIACETE Ao TO TMAAIVO TolWHA.
KaBapiote tnv mopta Tou poupvou

Xpnotyotolwvtag Pévo €va uypo Ttavi ) éva
OPOUYYApL. ZTEYVWOTE TNV PE €va HAAaKO

mavi.
Mn xpnotporoleite cUpHQ, 0&€a f Tipoiovta ( 7\

TIou xapdaooouy, SLOTL propel va
KATAOTPEPOULV TNV ETILPAVELA TOU POUPVOU.
KaBaplote To XELpLOTrPLO TOU poUpVou
AapBdavovtag TG (SLeg TPOoPUAGEELG.

L]

2. Tpapnéte to miow Akpo Tou otnplypartog
A@aipson TwV GTNPLYHATWV OXapwWV aTtd TO TTACVO TolXwpa Kat
oxapwv . apatpéote To.

MNa va kaBapioete Tov PolPVo, aPaLpéoTte Ta
otnplypata oxapwv.

MPOXOXH! Amtatteital mpoooyn
otav agatpeite ta otnplypata
oXapWV.
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TomoBetroTe Ta a€ecoudp TIOU APALPECATE
akoAouBwvtag tnv mapandvw stadtkacia pe
TNV avtiotpoyn oeLpa.

©

OL Telpol otepéwang Twv
TNAECKOTILKWV BPaXLOVWV TIPETIEL
va lval otpappévol pog ta
EUTIPOG.

KaBapLopog

A

MPOEIAOMOIHZH! BeBawwbeite
OTL Ta Katowkisia (LSLaltepa ta
TIOUALA) €x0UV amopakpuvBel 6oo
To Suvatdv amo TV TEPLOXN
yUpW amo Tn CUOKEUN Katd T
SLApKeLa Kal JETA aTtd ToV
TIUPOAUTLKO KaBapLopd Kat T
A€LToupyla TpwTNgG Xpriong o€
péylotn Beppokpaotia. H
TIAPAOVI) TOUG OE SLAPOPETLKO
Swpdtio Ba ATav n TPOTLHWHEVN
ETILAOYN KATA TN SLAPKELA TOU
TIUPOAUTLKOU KUKAOU KOl £WG
OTOU N GUOKEUN KPUWOEL §ava oe
Beppokpaocia Swuatiou. Oa
TIPETIEL VA TIAPEXETAL KAAOG
QEPLOPOG KATA TN SLAPKELA KaL
HETA Ao (EXPL VA KPUWOEL N
OUOKEUN) TLG AELTOUPYLEG TOU
TIUPOAUTLKOU KUKAOU Kal TOU
TIPWTOU KUKAOU Xpriong o€
péyLotn Beppokpaota.
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MPOEIAOMOIHZH! Mpwv
EKTENEOETE pLa AsLtoupyia
TIUPOAUTLKOU autokaBaplopol
Katd Tnv mpwtn xpnon,
apatpéote amd tov BAAapo Tou
(poupvou:

+  TuxOV UTIOAElpaTA TPOPWVY,
XUMEVEC TTOCOTNTEG /
amnoBéoelg AdasLou 1 Aloug.

+ Tuxov apaipolpeva
avtikeipeva
(oupmep\apBavopévwy
OXAPWV, TIAEUPLKWV paywv /
TNAECKOTILKWVY BPaxLOVWV
K.ATL. TIOU TIapEXOVTAL HE TO
TPOLOV), ELSIKOTEPA TUXOV
QAVTIKOANTLKA OKEUN, TNyavLa,
TaLd, paxatporipouva K.ATL.

MPOZOXH! EQv AAAEG CUOKEVEC
€xouv eykataotabel oto (&Lo
VTOUAQTIL, PNV TLG XpNnoLlpoTioLeite
Tautoypova Pe tn Aettoupyla:
KaBaplopdg. Mmopet va
TIPOKANBEL {NpLd oTn CUCKEUN.

O kaBaplopog Sev elvat Suvatdv va apyloet:

av Sev apatpebel o atobntrpag
Beppokpaociag uprva.

av n mopTa Tou Youpvou Sev eivat
KAELOTH.

ApaLpEoTe TA EE0PTAPATA KAL TA
QTOOTIWHEVA OTNPLYHATA OXAPWV.
KaBaplote 10 E0WTEPLKO TOU POUPVOU PE
Ceoto vepd Kal éva amalo
amoppumavtiko. Kabapiote to
E0WTEPLKO T{AWL TNG TTOpTAG PE (0T
VEPO Kal éva paAakd Tavi.
EvepyotoLrote tov poupvo.

MetaBeite oto Mevou kal eTAEETE TN
Aettoupyia: KaBaplopog. Mieote to

kouprt OK,
PuBpiote tn SLdpkeLa Tou Kabaplopou:
EmtiAoyn) NepLypawn
TUvtopog Ma eAappu kabapt-

opd:1h.
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Kavovikdg a KavovLKo Kaba-
ptopd: 1 h 30 min.
Evtatikég la oXOAaOTLKO Ka-
Baplopd: 2 h 30
min.

6. Miéote to koupri OK.

‘Otav &eKLvroeL 0 KaBapLopog, KAELSWVEL N
TIOPTA TOU POUPVOU Kal 0 AaPTITpag Sev
AeLltoupyet.

MNa va SlakoPete Tov kabapLopo tpotol

OAOKANPWOEL, ATIEVEPYOTIOLHOTE TOV (POUPVO.

MPOEIAOMOIHZH! Metd tnv
0AOKARpwon TNG AeLtoupytag, o
oUpVOoG elvat TIOAU LeoTAG.
YTapyeL kivSuvog eykaupatog.

H Ttopta mapapével KAELSWHEVN KAl PHEPLKEG
amo TG AeLtoupyleg Tou poupvou Sev elvat
SLaBEDLPEG HETA TNV OAOKANPWOT TOU
KaBaplopou, péxpL va pelwbel n
Beppokpacia evtdg Tou Youpvou.

Apaipeon KaL eykatdctacn tng
moptag

H Ttopta tou polpvou SLabEtel téooepa
t¢apLa. MTopeite va agalpEceTe TNV mopTa
TOU (OUPVOU KAl TA ECWTEPLKA T{ApLa yLa
KaBaplopo. AtaBdote oAOKANPEG TLG 08NyLeG
OXETLKA PE TNV «AQalpeDn Kal EyKATACTACH
NG OPTAG», TTPOTOU APALPETETE Ta TApLa.

/\ NPOZOXH! Mn xpnotuoroLeite
TOV (POUPVO Xwplg ta TdapLa.

1. Avoi€te evteAwg TNV TIOPTA KAl KPATHOTE
Kat Toug SU0 PEVTECESEG.

2. Avaonkwote Kat tpafnfte ta pavsaia
HEXPL VA KOUUTIWOOUV HE KALK.
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3. KAelote TNV TIOPTA TOU POUPVOU PEXPL TN
péon otnv pwtn B€on avolypatog. Xtn
OUVEXELD, AQVAONKWOTE Kat Tpafnéte tnv
TOPTA yLa VA TNV APALPECETE ATIO TNV
uTtoSoxr TNG.

4. ToToBeTrOTE TNV TOPTA EMAVW OF €va
amnaAo Tavi kal oe otabepr] eMLPAveLa.

5. Kpatrote to mhaioto tng dptag (B) oto
TAvw AKPO NG TOPTAG OTLG SU0 TIAEUPEC
Kat oTipwETE TPOG Ta péoa yla va
amac@aALoTEL TO KAUT.

6. Tpapnéte to mMAalolo Tng méptTag mpog Ta
EUTIPOG yLA VA TO APALPETETE.

7. Kpatrjote ta t¢dpLa tng éptag and tnv
EMAVW TIAEUPA TOUG KaL Tpapnéte ta
TIPOOEKTLKA TIPOG Ta £§W €va TIPOG Eva.
Apxlote amo to endvw tldpL.
BeBawwBeite 6Tt To T¢APL oAloBatvel
EVTEAWG EKTOG TWV OTNPLYHATWV.
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8. Kabapiote ta tddpLa pe vepo Kat
oaToUVL. ZKOUTILOTE TIPOCEKTLKA TA
t¢apLa. Mnv kabapilete ta t¢apLa oto
TIAUVTIPLO TILATWV.

9. Metd tov kabapLopo, ToTobETrioTE Ta
YUdAwa Ttdvel, to mhaiolo tng méptag
KAl TNV TIOPTA TOU Poupvou, KAELOTE Ta
pAvtaAd Kat 0Toug SUO PEVTECESEG.

Edv n mépta €xeL TomobetnBel cwotd, Ba

OKOUOETE €V XOPAKTNPLOTLKO KALK OTAV

KAelvete Ta pavSaha.

BeBawwBeite 6tL ta t¢apia (A, B kat C) €xouv

enavartomnofetnOel pe TN owotr oeLpa.

Avalntrote To cUPPBOAO/TNV EKTUTIWHEVN

{wvn oto TAAL Tou TlapLo, KaBe T¢aptL ivat

SLAPOPETIKO WOTE Va Elvat EUKOASTEPN N

amoouUVAPHOAGYNON KAl CUVAPHOAGYNON.

H ektutwpévn Jwvn TPETEL va elvat
OTPAPPEVN TIPOG TNV ECWTEPLKN TIAEUPA TNG
néptag. BeBawwbeite dtt, petd tnv
gykatdotaon, n emupaveLd Tou TAaLteiou Tou
Tt¢apLoU OTLG EKTUTIWHEVEG {WVeG Sev elval
aypla otnv ven étav tnv ayyllete.

‘Otav tomobetnBolv cwotd, To TAALOLO TNG

TOPTAG KAVEL KALK KaBWG acaAileL ot
B¢on tou.

33

BeBalwBeite OTL €xeTE €YKATAOTIOEL TO
peoaio T{ApL OTLG UTIOSOXEG OWOTA.

= I :=f_
——

>

0

AVTLKATAGTACH TOU AauTITpa

TomoBetroTe éva tavi 0To KATW PEPOG TOU
€0WTEPLKOV TOU (pOUPVOU. ATIOTPETIEL TN
{NpLd oto yudAwvo KGAuppa Tou Aapterpa
KaL OTO ECWTEPLKO TOU PoUpPVOU.

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
nAektpomAnéiag! Aloouvséote
TNV ao@AaAeLa potou
QVTIKATAOTAOETE TO AQUTITpA.
O Aaumtrpag Kat To yuaAlvo
KAAUPPA Tou AapTtripa pmopet
va elvat {eota.

/\ NPOZOXH! Midvete dvta to
AaumTripa aAoyovou peE éva Tavi,
yla va amnotpEPete To KaPLo
UTIOAELUPATWY ALTIOUG ETIAVW OTO
Aaumtipa.

-

ATIEVEPYOTIOLIOTE TOV (PoUpVO.

2. AQaLpEOTE TIG AOWAAELEG ATIO TOV TTlvaKa
QOWAAELWV I ATIEVEPYOTIOLHOTE TOV
QOPAAELOSLAKOTITN KUKAWUOTOG,.
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3. ZtpéYte To YUdALVO KAAUPPA TOU 5.
AQUTITAPA APLOTEPOOTPOPA YLA VA TO

APALPECETE.

4. KaBapiote o yudAwvo kdAuppa.
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AVTLKAOTAOTIOTE TOV AQUTITpa (poupvou
pe évav avBektikd otn Beppdtnta

Aapmtrpa poupvou 40 W, 230 V (50 Hz),

350 °C (tutog ouvdeong: GI9).

6. TomoBetr|ote TO YUdALvo KAAUpPa otn

B¢on tou.

AvTLpETWTILON TIPOBANHATWV

A MPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota

KEPAAALA OXETLKA PE TNV

Ac@dAeLa.

TLva KAvete av...

NpoBAnua

MBavn actia

AVTLHETWTILON

O poupvog Sev Beppatvetat.

O poupvog elval amevepyo-
TIOLNHEVOC.

Evepyorolrote Tov poUpvo.

O poupvog dev Beppatvetat.

Aev €xeL puBpuLotel To poAdL.

PuBpiote to poAdL.

O poupvog Sev Beppatvetat.

Aev €xouv ylvel oL amapaitn-
TeC pubploeL.

BeBawwBeite 6T oL pubpioelg
€lval OWOTEC.

O poupvog dev Beppatvetat.

‘Exel teBel o€ Aettoupyta n
autopatn arevepyotoinaon.

Avatpéfte otnv evotnta «Au-
TOpATN amevepyoToinan».

O poupvog Sev Beppaivetat.

Elval evepyototnuévo to
KAelSwpa Aopaleiag yLa
Matdiad.

Avartpé€te otnv evotnta
«Xprjon tou KAetSwpatog
Acpaleiag yia Matsian.

O poupvog dev Beppatvetat.

Aev €xeL kKAeloel owota n
népta.

K\elote kaAd tnv TopTa.

O poUupvog Sev Beppatvetat.

‘Exel kael N ao@aieLa.

EAéyEte av n aopdlela elvat
n actia tng SucAettoupyiag.
AV 1 00@AAELO TIEPTEL ETIA-
VELANPUEVQ, ETILKOWVWVIOTE
HE €vav TILOTOTIOLNPEVO NAEK-
TpOAGYO.

O Aapmtrpag Sev Aettoupyet.

O Aapmtrpag elvat ehattw-
HaTkoG.

AVTLKATAOTIOTE TOV AQUTITH-
pa.

Stnv 086vn eppavidetal n
€velEn F111.

To BUopa Tou atednTrpa
Beppokpaciag uprva Sev
elval ocwotd eykateotnpévo
otnv utodoxn.

TomoBetrote To BUCHA TOU
atobntrpa Beppokpaciag
Tuprva 600 to Suvatov Pa-
BUtepa péoa otnv umtodoxn.
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MNpoBAnpa

MBavn attia

AVTLUETWTILON

H 0806vn eppavilel evav kw-
SKd oaApatog Tou Sev Bpt-
OKETAL O€ AUTOV TOV TIiVaKA.

YTdpxeL NAekTpLkr) BAABN.

ATIEVEPYOTIOLIOTE TOV
(oUpVo ard Tov YeVIKO
SLaKdTTN Tou oTiLTou
armo Tov SLaKOTTn aoYa-
Aelag otov mivaka acpa-
AELWV KAl KATOTILV EVEPYO-
moujote tov £avd.

+ Av otnv 086vn eppaviotel
£avd o KwSLKOG opaApa-
TOG, ETILKOWWVHOTE PE €va
E€ouoloSotnpévo Kévtpo
Z€pPLG.

YTIApXEL ETILKABNON ATHWY
Kat otayovisiwv oto payntd
KaL TO E0WTEPLKO TOU Youp-
vou.

‘EXETE Ar)OEL TO PaynTO WE-
0a 0ToV PoUpPVO yLa TIOAU He-
Yy@Ao XpOVIKO Stdotnua.

MnV a@rVveTe To aynTo pé-
oa oTov Youpvo yLa SLdotn-
pa dvw Twv 15 - 20 AemTwv
HETA TNV 0AOKANpWON TOU
Ynotparoc.

O Aapmtrpag ivat opnotog.

H Aettoupyla Yypog Oepuog
A€pag elval evepyoTtoLnevn.

®uUGCLOAOYLKN CUTIEPLYPOPA
NG Asttoupylag Yypog Oep-
HOG Aépag. Avatpéefte oTo Ke-
@aAato «Kabnuepwn xpn-
on», Mpoypdppata.

H mopta elvat KAeLSwpEvn.

YTirp&e Stakomr| peLPATOG.

EAéyEte TNV TpooSoaotia pev-
patog.

Agdopéva Z€pPLg

XOAPAKTNPLOTIKWY. H Tivakisa Texvikwv

Edv Sev pmopeite va avTLPETWTILOETE TO
TPOPANUA POVOL 0aG, ETILKOWVWVIOTE HE 1 TO
E€oucolodotnpuévo Kévtpo ZepPLe.

Ta anapaitnta oToLXEla yLa To KEVTPO
0€pPLg Bplokovtal oTNV TIVaKLSa TEXVIKWY

XOPAKTNPLOTIKWY BploKETaLl 0TO PTIPooTVO
TIAaloLo 0TO E0WTEPLKO TOU YoUpvou. Mnv
APALPELTE TNV TILVAKISA TEXVIKWY
XOPAKTNPLOTLKWY attd TO ECWTEPLKO TOU
poUpvou.

206 GUVLOTOUE VO CNUELWOETE TA OXETLKA OTOLXELO ESW:

Movtélo (MOD.)

Kw81kdg mpoidvtog (PNC)

ApLBu6G oeLpdg (S.N.)
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TEXVLKA XAPAKTNPLOTLKA

TEXVLKA XOPAKTNPLOTLKA
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MAATog 480 mm
ALaoTACELG (ECWTEPLKEQ) Yyog 361 mm
BabBog 416 mm
Emupavela taov Ynotpatog 1438 cm?
MNdavw avtiotaon 2300 W
Kdtw avtiotaon 1000 W
TKpWA 2300 W
KukAwrn avtiotaon 2400 W
YUVOALKN KatavaAwaon 3490 W
Taon 220-240V
Tuxvotnta 50 - 60 Hz
ApLBUOG AeLToupyLWV 18

EvepyeLakn amodoon

MAnpowopieg Mpoidvrtog kat PUAAo NMAnpowopLwv MNMpoidévtog*

‘Ovopa mpopnBeutn

IKEA

AVayVWPLOTIKO HOVTEAOU

KULINARISK 704.210.59

Aegiktng Evepyelakng Atodoong

81.2

TaEn evepyelakng andédoong

A+

KatavdAwon evépyeLag PE TUTIOTIOLNHEVO POPTLO, Ka-
TA TN oupBatikn Asttoupyia

0.93 kWh/kUkAO

Katavdhwaon evépyeLag e TUTIOTIOLNHEVO POPTLO, Ka-
TA TN Asttoupyia pe utoBorBnon avepLotpa

0.69 kWh/kUkAo

MARBog BaAdpwv

1

Mnyn Beppdtntag

HAeKTpLKN evepyeLla

‘Oykog

721

TUT0G POoUpVOU

Evtou {opevog Poupvog

Mada

36.1 kg
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* MNa tnv Eupwrtaikr Evwon cupgwva Pe toug Kavoviopoug tng EE 65/2014 kat 66/2014.
lNa tn Anpokpatia tng Aceukopwolag cUpPwva PE To TIpotuTio STB 2478-2017, Mapaptnpa G
Ka To Tpotuto STB 2477-2017, Mapaptripata A kat B.

lNa tnv Oukpavia cUPPWVA PE TOV KavovLopd 568/32020.

H taén evepyelakng anodoong Sev Loy Vel yia tn Pwota.
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EEoLlkovopunon evépyeLag

@ O woUpvog TephapBavet
SuvatdTnTeg ou cUPPBAAOULY
otnV €€0LKOVOUNON EVEPYELAG
Katd tn SLdpKeLa tou
KabnuepLvoU payeLpépatoc,.

FeVIKEG CUMPBOUAEG

BeBawwBeite 6TL N MOpTA PoUupvou eivat
OWOTA KAELOWEVN EVW O poUPVOoG Bploketal
o€ Aettoupyia. Mnv avolyete Tnv mOPTA TNG
OUOKEUNG oUXVA Katd tn SLdpKeLa Tou
payelpépartog. Alatnpeite kabapd to Adotiyo
NG opTag Kat BeRatwbeite otL eivat kKaAd
otepewpévo otn Béon tou.

XpnotpoToleite HETAALKA OKELN yla va
BeATLWOETE TNV £E0LKOVOUNON EVEPYELAG.

‘Otav glvat e@LKTo, pnv ipobeppalvete Tov
(OoUPVO TIPOTOU TOTIOBETHOETE TO PaynTod
HEoa oTov (oUpVo.

‘Otav n SLapkeLa payetpépatog etvat
peyaAUTepn amo 30 AETTd, PYELWOTE TN
Beppokpaacia Tou poupvou 0To EAALOTO 3 -
10 AeTttd TpOTOU 0 XPOVOG HAYELPEUATOG
OoAOKANPwOEL, avaAoya pe tn Stdpkela
HayelpePatog. H uttoAettépevn Beppotnta
péoa otov poupvo Ba cuveyioeL To
payelpepa.

XPNOLUOTIOLHOTE TNV UTTOAELTTOPEVN
BeppdTnTa yLa va {eotdvete GANa payntd.
‘Otav payelpeVeTe Alya paynta t @opda, inv
QAPAVETE va TIapENBEL PHEYANO XPOVIKO
Sldotnpa petagu tou Pnolpatog Ttoug.

Mayeipepa pe aépa

‘OTIoTE ElVaL EPLKTO, XPNOLUOTIOLHOTE TLG
AeLToUpYleG payeELpEPATOG PE AP yLa va
€EOLKOVOUNOETE EVEPYELQ.

YmoAewnopevn Beppotnta

Av éva TIpOypappa Pe TLG ETIAOYEG ALApKELa
1) TENoG evepyoTtolnBel kat o xpovog
payelpgpatog eivat peyaAutepog armd 30
AEMTA, OL QVTLOTACELG ATIEVEPYOTIOLOUVTAL
vwplTEPA QUTOPATA OE PHEPLKEG AELTOUPYLEG
(poUpvou.

O avepLotrpag kat o Aapmeripag
e&akoAouBouUv va Aettoupyouv.

Awatripnon tou payntol {eotol
ErtAéEeTe TN xapnAdtepn Suvatr| pubuion
Beppokpaoctiag yLa va xpnoLUoTIoLHoETE TNV
UTIOAELTIOEVN BepudTNTA KaL Va
Slatnprioete {e0to €va payntod. H evdelgn
TNG UTIOAELTTOEVNG BEppoTNTAG 1 N
Beppokpaoctia eppavidetal otnv 0Bo6vN.

Mayeipepa pe tov Aapmrripa
OTIEVEPYOTIOLNUEVO

ATIEVEPYOTIOLOTE TOV AQUTITHPA KATA TN
SLAPKELA TOU PayELPEPATOC. AVOLYETE TOV
pévo otav tov XpeLAleoTe.

Yypog Oepudg Aépag
AELTOUPYLA TIOU OXESLAOTNKE yLa va
eEolkovopeite evépyela Katd To payeipepa.

‘Otav xpnotpototeite autr tn Aettoupylia, o
AaumTrpag anevepyoTtoLeltat autdpata
petd amd 30 SsutepoAerta. Mmopeite va
avaygete tov Aapterpa §avd aAda autn n
€VEPYELA O PELWOEL TNV TIPOCSOKWHEVN
e€oLkovounaon evépyeLag.



EAANAHNIKA

NepLBaAlovtika Ospata

AVAKUKAWOTE TA UALKA TIOU (PEPOULV TO

oUpBoAo ?-/:3 ToTtoBeTrOTE T UALKA
ouokeuaotag og kKatdMnAa Soxela yLa
avakUKAwon. ZupBdAete otnv ipootacia
ToU TEPLBANOVTOG KaL TG avlpwrivng
uyelag avakukAwvovTag TLg dxpnoteg
NAEKTPLKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG. MV

EFTYHZH IKEA

MNa téco xpovo LoxVeL n eyyonon IKEA;

AuTH n gyyunon oxVeL yLa 5 €tn anod tnv
apXLKN NHEPOPNVLa ayopdg TG CUCKEUNG
oag otnv IKEA. Qg amodelktikd ayopdg
armattettal N apytkn anddelgn mwAnong. Av
oto TAalolo TG eyyunong yivouv epyacteg
ETILOKEUNG, SEV TIAPATELVETAL N XPOVLKN
SLApKELA TNG EYYUNONG LA TN CUCKEUN).

Molog Ba TLPAYHATOTIOLCEL TNV
ETILOKEUN;

O dpoxog TeXVLKNAG EutnpeTnong tng IKEA
Ba HEPLUVAOEL yLa TNV ETILOKEUN PECW TOU
€EouoL0S0TNPEVOU SIKTUOU CLUVEPYATWY
TEXVLKNG €EUTINPETNONG.

TL KAAUTITETAL ATIO AUTH TV Eyyunon;

H eyyunon kKaAUTteL ipoBARpata tng
OUOKEUNG, Ta oTtola €xouv TpokAnBel amd
TIPOBANUATLKI KATAOKEUN 1] A0TOX{EG UALKWY
amod tnv nuepopnvia ayopdg amo tnv IKEA.
AUTH N €yyunon LoyUEL JOVO yLa OLKLAKN
XProN TNG cUOKEUNG. OL eEaLpEaTELg
mpocoSlopidovtal oTo TUNUA Pe tov Titho “Ti
Sev KaAUTTETAL amd authy TtV gyyunon;”
Katd tn Stapkela tng eyylunong, To KOGTOG
yLO TNV amokatdotaon Tou TpoBARpatog
TLX. ETILOKEVEG, QVTAAAAKTLKA, EPYATIKA Kal
peTaopa Ba kaAuTtovTal, e TNV
TPoUT6OeDn OTL N TIPOCBACH 0T GUOKEUN
Sev amaltel £L8LKEG SAmAVEG Kal OTL TO
eAdTtwpa oxetietat pe mpoPANUaATKn
KATAoKeun f actoxia UALKWY TIou
KaAUTITOVTAL aTto TNV £yyVNar. YTIO QUTEG TLG
TpoUToBEoeLg epappolovtal oL 08nyieg Tng
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aTOPPLITTETE PE TA OLKLAKA amoppippata

OUOKEUEG TIOU (PEPOUV TO CUHPBOAO =.
ETiLotpéPte TO TPOLOV OTNV TOTILKH 0ag
HoVaSa avakUKAWGONG 1 ETILKOWWVHOTE PE
™ Snpotikn apxn.

EE (Ap. 99/44/EK) Kal oL QVTLOTOLXEG EBVIKEG
Slataelg. Ta e§aptrpata ou
AVTIKOBLOTWVTAL TIEPLEPXOVTAL OTNV
18loktnota tng IKEA

Tu 8a kavel n IKEA yLa va SLopBwoet to

mpoBANa;

O Apoxog TeEXVIKAG EuTNpETnoNg tng IKEA

Ba eEetdoel To TIPoldV Kal Ba amowacioel,

KATA TNV ATOKAELOTLKI] SLAKPLTLKN TOU

EUXEPELQ, OV KOAUTITETAL ATtd TNV TTapouca

gyyunon. Epooov auto kplBel ot

KAAUTITETAL, O TIAPOXOG TEXVLKNG

eutnpétnong tng IKEA o

€£0UCLOSOTNPEVOC CLUVEPYATNG TEXVLKNAG

egumnpétnong, Ba mpoBel otn cuvéyeLa,

KATA TNV ATOKAELOTLKT] SLAKPLTLKN TOU

EUXEPELQ, ELTE OTNV ETILOKEUN TOU

TPORANHATIKOU TIpoildvVTOoC, glte oTnV

QVTLKATACTAOY) TOU PE GANO (Lo 1)

avtiotolyo Tpolov.

Tu 8€v KAAUTITETAL ATIO AUTHV TNV

gyyonen;

* H @puaotoloytkry pBopa.

+ H eokeppévn 1 amo apélela @bopd, n
BAABN oL TIPOKARBNKE armd tn pn
TNPNON TWV 08NyLWV Xpriong, amo
€0@alpévn eykataotaon fj arnd ouvseon
o€ E0PAAPEVN NAEKTPLKN Tdon, N pBopd
TIOU TtpOKaAELTaL amd XNk
NAEKTPOXNHLKN avti&paan, n okoupLd, n
StaBpwon rj n pBopd amd vepd, n omola
TIEPAAPBAVEL EVEELKTIKA TNV UTIEPBOALKN
okAnpotnta vepou, n pbopd Tou



EAANHNIKA

TIpOKAAELTAL OTIO PN PUOLOAOYLKEG
TIEPLBAANOVTLKEG GUVOIKEG.

+ Ta avaAwolpa petagl twy omoiwv ot
pTtatapleg Kat oL AQTITr)pEG.

+ Ta pn AELTOUPYLKA KAl Ta SLAKOGHNTLKA
HEpN Ta omola Sev emnpealouv TNV
KQVOVLKI) Xpron NG CUOKEUNG, KaBwg Kat
OL YPATOOUVLEG KAl OL TUXOV XPWHATLKEG
SLapopEg.

+ H akouola pBopd Tou Tpokaeitat amno
£éva avtikeipeva ) ouoleg kat o
kaBaplopog i n and@paln Twv eATpwy,
TWV CUCTNHATWY ATIOCTPAYYLONG 1} TwV
Bnkwv oamouviou.

+ H@Bopd ota mapakdtw pépn:
UAAOKEPAULKN ETILYAVELQ, BondnTika
eEaptrpata, kaAdbla yla
HaxatpoTtiipouva Kat TiLatikd, CWARVEG
TIAPOX NG KAL AmooTpdyyLong, oTolxela
OTEYAVOTIOLNONG, AQUTITHPEG Kal
KaAUppata Aapterpwy, 0Bdveg,
SLAKOTITEG, KEAUPN KAl TUHATA KEAUPWV.
ATtd auteg TLG pBopég eEatpolvtat 60eg
amo&elKVUETAL OTL £X0UV TIPOKANBEL amd
oPAApATa tng mapaywyn|g.

+  OLTIEPLITTWOELG OTIOU 8¢ SLATILOTWONKE
TPOBANpa katd tnv emniokedn teXVLKOU.

+  OL €TILOKEVEG TTOU SeV
TIpaypatomolovvtal and Toug
Sloplopévoug pag tapdxoug TEXVLKNG
efumnpetnong kaun eEouclodotnpévo
OUVEPYATN TEXVLKIG EUTINPETNONG I OTLG
oTioleg Sev xpnotpotoriénkav yvriola
CVTAAAGKTLKA.

+  OL ETILOKEVEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO
eykatdotaon Tou elvat TpoPAnUaAtki f
Sev tnpel TG TpoSLaypageg.

* H xprjon tng CUCKEUNG O PN OLKLAKO
TiepLBAMoOV SnA. N TayyeAUATLK) Xprion

+ ZnuLEg Aoyw petagopdg. Eav évag
TIEAATNG PETAPEPEL TO TIPOLOV OTO OTTLTL
Tou 1) o AMAn Stevbuvon, n IKEA Sev
€lvat umevBuvn yLa Tuxov {nuLég Trou Ba
TIpokANBoUV katd tn petagopd. Qotdoo,
€dv n IKEA peTapEpeL To TIpoidv otn
SLevBuvon apddoong Tou TEAATN, TOTE
Tuxov {nULEG TTou Ba TipokAnBolv oto
TIPOLOV KATA TN HETAWOPA KaAUTITovTaL
amo tnv apoloa yyvnon.
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+  Kdotog apyLkig eykatdotaong tng
ouokeung IKEA. Qotooo, EGv 0 TTapoxEag
UTINPECLWV €TILOKEUNG TNG IKEA 1 0
eEouoloSotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG ETILOKEVATEL 1}
QVTIKATAOTHOEL T CUOKEUN BACEL TWV
O6pwvV TNG tapovoag eyyvunaong, o
TIAPOXEQG UTINPECLWV ETILOKEUNG I O
eEouoloSotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG Ba £yKataotroet
€avd tnv emLokeuacpévn ocuokeun fj Ba
€YKATAOTAOEL TN CUOKEUN)
avtikatdotaong, edv amatteitat.

AuTdGg o TiEpLopLopdg Sev LoXUEL o€

TEPLIITWON £pyacLwy, XWpPLg TEXVIKO

TPORANHa, amod eEoucLoS0TNPEVO ELSLKO, O

oTtolog xpnoLpoToLeL Stkd pag yvriola

QVTAAAKTLKA YLa VA TIPOCAPHOOEL TN

OUOKEUN OTLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES

aoaleLag AAANG xwpag tng EE.

Mwg LoxVEeL n €BVLKN vopoBeaia

H eyyunon tng IKEA oag mapaywpet
SLaitepa VopLka Sikatwyara, ta omola
KAAUTITOUV 1| UTIEPKAAUTITOUV OAEG TLG
€BVLKEG VOUILKEG ATIALTAOELG TTIOU
evSexopéVwG va Stagpoporolovvtal amnd
XWwpa o€ xwpa.

Medio Loxvog

.0 CUOKEUEG TTIOU ayopdaocTnKav o€ pia xwpa
™G EE kat petapépbnkav o AAAN xwpa tng
EE, oL uttnpeoteg Ba mapgxovtat oto Aaiolo
Twv 6pwv gyylinong Tou LoxUoUV OTn Veéa
Xwpa. H uttoxpéwon yla eKtéAeon
UTINPECLWV OTO TIAALOLO TG €yyUnong
vplotatat povo epooov:

* I OUOKEUN TNPEL Kal €xeL eykataotabel
CUPPWVA PE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES
NG XWpag otnv omola uttoBAMETaL n
aglwon eyyonong,

* I OUOKEUN TNPEL Kal €xeL eykataotadel
oUPPwva Pe tLg Odnyleg
TuvappoAdynong Kat TLg MNMAnpowopieg
Acpaleiag tou Eyxelpldiou Xpriotn.

ATIOKAELOTLKI UTtNpecia egumtnpétnong

HETA TNV TWANGN YLd GUGKEVEG IKEA:



EAANAHNIKA

Mn SLOTAOETE VA ETILKOLVWVIOETE PE TNV
uTinpeota eEumnpétnong PETA TNV TwAnon
t™ng IKEA yLa:

1. va untoBaMete aiwon oto mAaiolo
QUTAG TG gyyunong,

2. va {ntrioste SLEUKPWVIOELG yLa TNV
gykatdotaon tng cuokeurg IKEA oto
€mLmAo koulilvag IKEA. H texvikn
egumnpetnon &€ Ba mapdoyet
SLEUKPLVLOELG OXETIKA PE:

* TN OUVOALKN EYKATAOTAON TNG
koulivag tng IKEA,

*  TLG OUVSECELG OTLG TIAPOXEG EVEPYELAG:
NAEKTPLKOU peUPATOG (EQATOV N
OUOKEUN TapExeTal Xwpig
PEVHATOAATITN Kal KAAWSLO), vEPOU
Kat agplou KaBwg aUTEG TIPETEL VA
ektehovvtal amd eEoucLoSotnHEVo
TEXVLKO TIPOOWTILKO.

3. va {ntrioste SLEUKPLVIOELG yLa TO
€yXeLpLBLO XproTN KaL yLa TLG
TPOSLAYPAPEG TNG CUCKEUNG TG IKEA.

Ma va eEac@aAloTel OTL oag TIAPEXOUHE TNV

KaAUTepn Suvatr) uttootpLEn, TTAPAKAAOUHE

Slapdote pooeKTIKA TLg O8nyieg

YUVaPHOAGYNONG Kal/f TNV EVOTNTA TOU

EyxelpLlélou Xpriotn tou apovtog

(PUANASLOU TIPOTOU ETILKOLVWVNOETE padi

pag.

Mwg va EMKOWVWVICETE paii pag av

XPELACTELTE TLG UTtNPECLEG pag

Avatpé€te otnv teleutaia oeAisa tou
TapovTog eyxelpLlSiou yla pla mAnpn Alota
TWV ETAEYPEVWV TIAPOXEWV UTINPECSLWVY TNG
IKEA KOl TWV OXETLKWY TNAEQWVLIKWV
aplBpwv o€ Kabe xwpa.
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@ MPOoKELPEVOU Va 0ag
TIPOCPEPOULE Ypriyopn
€EUTINPETNON, GUVLOTOUE Va
XpnotpotoLeite Toug aptBuolg
TNAEPWVOU TIOU avaypapovTal
0TO TENOG TOU TTapAOVTOG
eyxeLpLSiou. Mavta va avatpéxete
oTOoUG apLBpoUg oy
avaypagovtat oto YUAAASLO TNG
€KAOTOTE GUOKEUNG yLa TNV oTola
XpeLageote BorBeLa. Mpotou pag
KAAEOETE, PPOVTIOTE Va EXETE
TIPOXELPO TOV apLlBud TIpoldvTog
IKEA (kw&LkoG 8 Ynepiwv) kat Tov
ApLBUO Zelpdg (KwSLIKOG 8
Yneiwv mou Bploketat otnv
TLVakiSa TEYVIKWY
XAPOKTNPLOTLKWY) TNG CUCGKEUNG
yla tnv otmoia Bélete BoriBeLa.

@ ®YAAZTE THN ANOAEIZH
MOQAHZHZ! Attote)el tn Skr| oag
amodelgn ayopdg kat elvat
amnapaitnTn ya va LoxuoeL n
gyyunon. Mnv ggxvate otLn
amodelgn avaépel emiong to
ovopa kat tov aplBpd eidoug IKEA
(8-YripLog KwdLkdg) yLa kdbe pla
aro TLG CUOKEUEG TIOU AyOpACAte.

Xpeladeote eplocdtepn BondeLa;

o ETIUTAE0V EPWTNCELG TIOU SEV AQOPOLV
TV €€umnpEtnon PETA TNV TIWANON,
ETILKOLVWVIOTE HE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU
TIANCLECTEPOUL KataoTrpatog IKEA.
Tuviotdtat va SLaBACETE TIPOTEKTIKA TO
€YXELPLSLO TNG CUOKEUNG TIPLV
ETILKOWVWVNOeTe padl pag.
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IKEA GARANTIE

en gebruik van het apparaat. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor letsel en schade veroorzaakt door een

foutieve installatie. Bewaar de instructies van het apparaat

voor toekomstig gebruik.

De veiligheid van kinderen en kwetsbare

personen

1

56
58

64
68

70
72
72

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar

en ouder en door mensen met een beperkt lichamelijk,
zintuiglijk of verstandelijk vermogen of een gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of

instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van

het apparaat en indien zij de gevaren begrijpen. Kinderen
jonger dan 8 jaar en personen met zware en complexe
beperkingen dienen altijd uit de buurt van het apparaat te
worden gehouden, tenzij ze voortdurend onder toezicht

staan.

- Houd toezicht op kinderen om te voorkomen dat zij met het

apparaat gaan spelen..
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- Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en gooi het
op passende wijze weg.

- WAARSCHUWING: Het apparaat en de toegankelijke
onderdelen ervan worden heet tijdens het gebruik. Houd
kinderen en huisdieren uit de buurt van het apparaat tijdens
het gebruik en bij het afkoelen.

- Als het apparaat is voorzien van een kinderslot, dient dit te
worden geactiveerd.

- Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat uitvoeren.

Algemene veiligheid

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd om mee te koken.

- Dit apparaat is bedoeld voor binnenshuis huishoudelijk
gebruik.

- Dit apparaat kan worden gebruikt in kantoren, hotelkamers,
bed & breakfast-kamers, boerderijgasthuizen en andere
soortgelijke accommodaties waar dergelijk gebruik de
(gemiddelde) huishoudelijke gebruiksniveaus niet
overschrijdt.

- Alleen een erkende installatietechnicus kan dit apparaat
installeren en de kabel vervangen.

- WAARSCHUWING: Het apparaat en de toegankelijke
onderdelen ervan worden heet tijdens het gebruik. U dient
te voorkomen de verwarmingselementen aan te raken.

- Gebruik altijd ovenhandschoenen om accessoires of
ovenschalen te verwijderen of erin te plaatsen.

- Zet de stroomtoevoer uit alvorens onderhoud te plegen.

- WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat het apparaat is
uitgeschakeld voordat u de lamp vervangt om elektrische
schokken te voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet voordat je het in de ingebouwde
constructie installeert.
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Gebruik geen stoomreiniger om het apparaat schoon te
maken.

Gebruik nooit agressieve reinigingsmiddelen of scherpe
metalen schrapers om de glazen deur schoon te maken.
Deze kunnen krassen veroorzaken op het oppervlak,
waardoor het glas zou kunnen breken.

Als het netsnoer beschadigd is, moet de fabrikant, een
erkend servicecentrum of een gekwalificeerde persoon deze
vervangen teneinde gevaarlijke situaties met elektriciteit te
voorkomen.

Haal, véor pyrolytische reiniging, alle accessoires en
overmatige afzettingen/morsingen uit de ovenruimte van
het apparaat.

Om de inschuifrailen te verwijderen trek eerst de voorkant
van de inschuifrail en dan de achterkant uit de zijwanden.
Plaats de inschuifrails in omgekeerde volgorde.

Gebruik alleen de voedselsensor (kerntemperatuursensor)
die voor dit apparaat wordt aangeraden.

Veiligheidsvoorschriften

Installatie + Houd de minimumafstand naar andere
apparaten en units in acht.

WAARSCHUWING! Alleen een + Controleer voordat u het apparaat
erkende installatietechnicus mag monteert of de ovendeur onbelemmerd
dit apparaat installeren. opent.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen. .

Installeer en gebruik geen beschadigd Minimumhoogte kast 580 (600) mm

apparaat. (Minimumhoogte kast

Volg de installatie-instructies die zijn onder werkblad)

meegehl'everd rpet het apparaat. Kastbreedte 560 mm

Pas altijd op bij verplaatsing van het

apparaat, want het is zwaar. Gebruik altijd Kastdiepte 550 (550) mm

veiligheidshandschoenen en gesloten

schoeisel. Hoogte van de voor- 589 mm

Trek het apparaat nooit aan de kant van het apparaat

handgreep van zijn plaats. Hoogte van de achter- 571 mm

Installeer het apparaat op een veilige en

kant van het apparaat
geschikte plaats die aan alle installatie- il

eisen voldoet.
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Breedte van de voor- 595 mm

kant van het apparaat

Breedte van de ach- 559 mm
terkant van het appa-

raat

Diepte van het appa- 569 mm

raat

Ingebouwde diepte 548 mm

van het apparaat

Diepte met open deur 1022 mm

Minimumgrootte ven- 560x20 mm
tilatieopening. Ope-
ning geplaatst aan de
onderkant van de

achterzijde

Lengte netvoedings- 1500 mm
kabel. Kabel wordt in
de rechterhoek van
de achterzijde ge-

plaatst

Bevestigingsschroe- 4x25 mm

ven

Elektrische aansluiting

WAARSCHUWING! Gevaar voor
brand en elektrische schokken.

Alle elektrische aansluitingen moeten
door een gediplomeerd elektromonteur
worden gemaakt.

Dit apparaat moet worden aangesloten
op een geaard stopcontact.

Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de netstroom.
Gebruik altijd een juist geinstalleerd
schokbestendig stopcontact.

Gebruik geen adapters met meerdere
stekkers en verlengkabels.

Zorg dat u de netstekker en het netsnoer
niet beschadigt. Indien de voedingskabel
moet worden vervangen, dan moet dit
gebeuren door onze Klantenservice.

44

Laat de stroomkabel niet in aanraking
komen met de deur van het apparaat of
de niche onder het apparaat, met name
niet als deze werkt of als de deur heet is.
De schokbescherming van delen onder
stroom en geisoleerde delen moet op
zo'n manier worden bevestigd dat het
niet zonder gereedschap kan worden
verplaatst.

Steek de stekker pas in het stopcontact
als de installatie is voltooid. Zorg ervoor
dat het netsnoer na installatie bereikbaar
is.

Als het stopcontact los zit, mag u de
stekker niet in het stopcontact steken.
Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd aan
de stekker.

Gebruik enkel correcte
isolatievoorzieningen:
stroomonderbrekers, zekeringen
(schroefzekeringen moeten uit de houder
worden verwijderd), aardlekschakelaars
en contactgevers.

De elektrische installatie moet voorzien
zijn van een isolatieapparaat waarmee u
het apparaat met alle polen van het
stroomnet kunt loskoppelen. Het
isolatieapparaat moet een
contactopening hebben van minimaal 3
mm.

Sluit de deur van het apparaat volledig
voordat u de stekker in het stopcontact
steekt.

Gebruik

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel, brandwonden, elektrische
schokken of een explosie.

De specificatie van dit apparaat niet
wijzigen.

Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen
niet geblokkeerd worden.

Laat het apparaat tijdens de werking niet
onbeheerd achter.

Schakel het apparaat na elk gebruik uit.
Wees voorzichtig met het openen van de
deur van het apparaat wanneer het
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apparaat in werking is. Er kan hete lucht
vrijkomen.

Gebruik het apparaat niet met natte
handen of als het contact maakt met
water.

Oefen geen druk uit op de open deur.
Gebruik het apparaat niet als werkblad of
als opslagoppervlak.

Open de deur van het apparaat
voorzichtig. Het gebruik van ingrediénten
met alcohol kan een mengsel van alcohol
en lucht veroorzaken.

Laat geen vonken of open vlammen in
contact met het apparaat komen wanneer
u de deur opent.

Plaats geen ontvlambare producten of
artikelen die vochtig zijn met ontvlambare
producten in, bij of op het apparaat.

WAARSCHUWING! Risico op
schade aan het apparaat.

Om schade of verkleuring van het email
te voorkomen:

- plaats ovenschalen of andere
voorwerpen niet rechtstreeks op de
bodem van het apparaat.

- leg geen aluminiumfolie op de
bodem van de ruimte in het apparaat.

- plaats geen water direct in het hete
apparaat.

- bewaar geen vochtige gerechten en
voedsel in het apparaat nadat u klaar
bent met koken.

- wees voorzichtig bij het verwijderen
of bevestigen van accessoires.

Verkleuring van het email of roestvrij
staal is niet van invloed op de werking
van het apparaat.

Gebruik een diepe pan voor vochtige
taarten. Vruchtensappen veroorzaken
vlekken die permanent kunnen zijn.
Kook altijd met de deur van het apparaat
gesloten.

Als het apparaat achter een
meubelpaneel gemonteerd is (bijv. een
deur), zorg er dan voor dat de deur nooit
gesloten is als het apparaat in werking is.
Warmte en vocht kunnen achter een
gesloten meubelpaneel ophopen en
schade aan het apparaat, de behuizing of
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de vloer veroorzaken. Sluit het
meubelpaneel niet tot het apparaat
compleet is afgekoeld na gebruik.

Reiniging en onderhoud

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel, vuur of schade aan het
apparaat.

Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat je
onderhoudshandelingen verricht.

Zorg ervoor dat het apparaat is
afgekoeld. De glazen panelen kunnen
breken.

Vervang direct de glazen deurpanelen als
deze beschadigd zijn. Neem contact op
met een erkend servicecentrum.

Wees voorzichtig als u de deur van het
apparaat verwijdert. De deur is zwaar!
Reinig het apparaat regelmatig om te
voorkomen dat het materiaal van het
oppervlak achteruitgaat.

Vet en voedsel dat in het apparaat
achterblijft, kan brand veroorzaken.
Raadpleeg als u een ovenspray gebruikt
eerst de aanwijzingen op de verpakking.

Pyrolytische reiniging

WAARSCHUWING! Risico op
letsel / Brand / Chemische
uitstoot (dampen) in pyrolitische
modus.

Tijdens pyrolytische reiniging komen
dampen vrij die niet schadelijk zijn voor
mensen, waaronder zuigelingen of
personen met medische aandoeningen.
In tegenstelling tot alle mensen kunnen
sommige vogels en reptielen zeer
gevoelig zijn voor mogelijke dampen die
vrijkomen tijdens het reinigingsproces
van alle pyrolytische ovens. Kleine
huisdieren kunnen ook zeer gevoelig zijn
voor de plaatselijke
temperatuurveranderingen in de buurt
van alle pyrolytische ovens wanneer het
pyrolytische zelfreinigingsprogramma in
werking is.
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Voordat je een pyrolytische
zelfreinigingsfunctie of de functie voor
het eerste gebruik uitvoert, dien je het
volgende uit de ovenruimte te
verwijderen:

- overtollig voedselresten, olie- of
vetresten/afzettingen.

- eventuele verwijderbare voorwerpen
(inclusief legplanken, zijrails, enz. die
bij het product zijn geleverd), met
name pannen met antiaanbaklaag,
pannen, bakgerei, enz.

Antiaanbaklagen in potten, pannen,
bakplaten, bakgerei, enz. kunnen worden
beschadigd door de hoge temperatuur
van de pyrolytische reiniging van alle
pyrolytische ovens. Ook kunnen ze een
bron zijn voor schadelijke dampen op
laag niveau.

Lees zorgvuldig alle instructies voor
pyrolytische reiniging.

Houd kinderen uit de buurt van het
apparaat als de pyrolytische reiniging in
werking is. Het apparaat wordt zeer heet
en er komt hete lucht uit de
koelopeningen aan de voorkant.
Pyrolytische reiniging en het eerste
maximale temperatuurgebruik zijn
activiteiten bij hoge temperaturen die
dampen van kookresten en
bouwmaterialen kunnen afgeven,
aangezien dergelijke consumenten het
dringende advies krijgen om:

- te zorgen voor goede ventilatie
tijdens en na elke pyrolytische
reiniging.

- te zorgen voor goede ventilatie
tijdens en na het eerste gebruik op de
maximale temperatuur.

ervoor te zorgen dat huisdieren (vooral
vogels) zo ver mogelijk van de locatie van
het apparaat verwijderd zijn tijdens en na
de pyrolytische reiniging en gebruik eerst
de bediening bij de maximale
temperatuur. Het bewaren ervan in een
andere ruimte is de voorkeursoptie
tijdens de pyrolytische cyclus en totdat
het apparaat weer is afgekoeld tot aan de
kamertemperatuur. Er moet goede
ventilatie worden geleverd tijdens en na
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(koelen van het koeltoestel) werking van
de pyrolytische cyclus en de eerste
gebruikscyclus met maximale
temperatuur.

Binnenverlichting

WAARSCHUWING! Gevaar voor
elektrische schokken.

Met betrekking tot de lamp(en) in dit
product en reservelampen die
afzonderlijk worden verkocht: Deze
lampen zijn bedoeld om bestand te zijn
tegen extreme fysieke omstandigheden
in huishoudelijke apparaten, zoals
temperatuur, trillingen, vochtigheid, of
zijn bedoeld om informatie te geven over
de operationele status van het apparaat.
Ze zijn niet bedoeld voor gebruik in
andere toepassingen en zijn niet geschikt
voor verlichting in huishoudelijke
ruimten.

Dit product bevat een lichtbron van
energie-efficiéntieklasse G.

Gebruik alleen lampjes met dezelfde
specificaties.

Service

Neem contact op met de erkende
servicedienst voor reparatie van het
apparaat.

Gebruik alleen originele
reserveonderdelen.

Verwijdering

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel of verstikking.

Haal de stekker uit het stopcontact.

Snijd het netsnoer vlak bij het apparaat af
en gooi het weg.

Verwijder de deurgreep om te voorkomen
dat kinderen en huisdieren opgesloten
raken in het apparaat.
Verpakkingsmateriaal:

Het verpakkingsmateriaal is recyclebaar.
Kunststofonderdelen worden aangeduid
met internationale afkortingen, zoals PE,
PS, enz. Gooi het verpakkingsmateriaal
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weg in de daarvoor bestemde containers
van uw vuilnisophaaldienst.

Montage

WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.

Assemblage

@ Raadpleeg de montage-
instructies voor de installatie.

Elektrische installatie

A WAARSCHUWING! De elektrische
installatie mag uitsluitend worden
uitgevoerd door een
gekwalificeerd persoon.

@ De fabrikant is niet
verantwoordelijk indien u deze
veiligheidsmaatregelen uit
hoofdstuk 'Veiligheidsinformatie'
niet opvolgt.

Deze oven wordt geleverd met een netsnoer.

Beschrijving van het product

Algemeen overzicht

EHEE
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Kabel

Kabeltypes die van toepassing zijn op de
installatie of vervanging:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Raadpleeg voor het gedeelte van de kabel
het totale vermogen op het typeplaatje. U
kunt ook de tabel raadplegen:

Totaal vermogen (W)| Sectie van de kabel
(mm?)

3x0.75

maximaal 1380

maximaal 2300 3x1

3x15

maximaal 3680

De aardedraad (groen/gele draad) moet 2
c¢m langer zijn dan de bruine fase- en blauwe
neutrale draden.

Bedieningspaneel
Elektronische tijdschakelklok
Opening voor de voedselsensor
Grillen

B Lamp

A ventilator

Inschuifrails, verwijderbaar

B Inzetniveaus
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Accessoires

+ Bakrooster x 2

Voor kookgerei, bak- en braadvormen.

+ Bakplaat x 1

Voor gebak en koekjes.
+ Grill-/braadpan x 1

Voor braden en roosteren of als schaal

om vet op te vangen.

Bedieningspaneel

Elektronische tijdschakelklok

i
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+ Vleesthermometer x 1
Voor het vaststellen van het gaarpunt van
het gerecht

+ Telescopische geleiders x 2 sets
Voor roosters en bakplaten.

?ﬂ?ﬂ

gz L.

~| e
:0:3SEC | D>3SEC
(D o- % A% Q oK
Symbool -functie Opmerking
@ AAN/UIT Om de oven in en uit te schakelen.
Verwarmingsfunc- | Druk eenmaal om in het Verwarmingsfuncties-me-
ties of Kook- En nu te komen. Druk nogmaals om te schakelen naar
O3sec | Bakassistent Kook- En Bakassistent. Druk 3 seconden op L] om
de verlichting aan of uit te zetten.
Toets op de ach- | Om één niveau terug te gaan in het menu. Druk 3
‘a3 terkant seconden op het symbool om het hoofdmenu
weer te geven.
Temperatuurkeu- | Om de temperatuur in te stellen of om de huidige
ze temperatuur in de oven te tonen. Druk 3 seconden
M3 SEC op het symbool om de machine aan of uit te zet-
ten: Snel opwarmen.
5 Favorieten Voor opslag van en toegang tot uw favoriete pro-
5 gramma's.
6| - Display Toont de huidige instellingen van de oven.
Toets omhoo Omhoog gaan in het menu.
A~ g 99
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Symbool -functie Opmerking
8| Ny Toets omlaag Omlaag gaan in het menu.
Tijd en overige Verschillende functies instellen. Als een verwarm-
functies functie in werking is, drukt u het symbool in om de
9] @ﬂ? timer of de functies in te stellen: Toetsblokkering,

Favorieten, Heat + Hold, Set + Go. U kunt ook de
instellingen van de vleesthermometer wijzigen.

0 ﬂ Kookwekker Om de volgende functie in te stellen: Kookwekker.
OK De selectie of instelling bevestigen.
OK
Display
A B C A. Verwarmingsfunctie
! | | B. Instellen dagtijd
16:30 | O C. Indicatielampje bij voorverwarmen
I | D. Huishoudelijk
< v 12 00:15 » 140°C E. Duur of eindtijd van een functie

E D
Andere indicaties op het display:
Symbool -functie
A Kookwekker De functie werkt.
O] Instellen dagtijd Het display geeft de huidige tijd aan.
=l Duur Het display geeft de benodigde kook-
tijd weer.
-S| Eindtijd Het display geeft aan wanneer de
kooktijd voorbij is.
& Huishoudelijk Het display toont de temperatuur.
O Tijdisindicatie Er wordt weergegeven hoe lang een

verwarmingsfunctie in werking is. Druk
tegelijkertijd op ™ en ™ om de tijd te re-
setten.

Berekening De oven berekent de bereidingsduur.
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Symbool

-functie

verwarmen

Controlelampje bij voor-

Het display geeft de temperatuur in de
oven aan.

Snel opwarmen

De functie werkt. Het verkort de op-

I
Ci ]
O
g

warmtijd.

Per gewicht Het display geeft weer dat het automa-
tische weegsysteem actief is of dat het
gewicht kan worden gewijzigd.

Heat + Hold De functie werkt.

Voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt

WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.

Eerste reiniging

Verwijder all accessoires en verwijderbare
inschuifrails uit de oven.

Zie het hoofdstuk 'Onderhoud en reiniging'.

Reinig de oven en accessoires voor het
eerste gebruik.

Zet de accessoires en verwijderbare
inschuifrails terug in de beginstand.

Eerste aansluiting

Wanneer u de oven op het stopcontact
aansluit of na een stroomstoring moet u de
taal, het contrast, de helderheid en de tijd
instellen.

1. Druk op ™ of ¥ om de waarde in te
stellen.
2. Drukop OK om te bevestigen.

Voorverwarmen

Verwarm voor het eerste gebruik de oven
voor met alleen de bakroosters en
bakplaten.

1. S_tel de functie in: Boven + onderwarmte

— en de maximumtemperatuur.
2. Laat het apparaat een uur werken.

3. Stel de functie in: Hetelucht ) en de
maximumtemperatuur.
4. Laat de oven 15 minuten werken.
Accessoires kunnen heter worden dan
normaal. De oven kan een vreemde geur en
rook afgeven tijdens voorverwarmen. Zorg
dat er voldoende luchtcirculatie in de ruimte
is.

Gebruik van het mechanische
kinderslot

Het kinderslot is geinstalleerd op de oven.
Het zit rechts op de oven onder het
bedieningspaneel.

Openen van de ovendeur met het kinderslot:

1. Trek aan de kinderslothendel en houd
deze vast zoals getoond in de afbeelding.

2. Opende deur.

Sluit de ovendeur zonder aan het kinderslot

te trekken.

Om het kinderslot te verwijderen, opent u de
ovendeur en verwijdert u het kinderslot met
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de torsiesleutel. De torsiesleutel zit in het
zakje dat is meegeleverd bij de oven.

Dagelijks gebruik

WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.

Door de menu's navigeren

1. Oven inschakelen.

2. Druk op ™~ of ™ om de menu-optie te

selecteren.

3. Drukop OK om naar het submenu te
gaan of de instelling te accepteren.

U kunt te allen tijde terugkeren
naar het hoofdmenu met ~.

Een overzicht van de menu's

Hoofdmenu
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Draai de schroef terug in het gat nadat u het
kinderslot heeft verwijderd.

WAARSCHUWING! Zorg ervoor
dat het bedieningspaneel niet
wordt bekrast.

Symbool / Menu- Applicatie
item
Bestaat uit een lijst met
Favorieten favoriete bereidings-

programma's die door
de gebruiker zijn ge-
maakt.

Reinigen

Pyrolysereiniging.

<

Basisinstellingen

Wordt gebruikt voor
het instellen van de ap-
paraatconfiguratie.

Symbool / Menu-
item

Applicatie

A

Speciaal

Bestaat uit een lijst met
extra verwarmings-
functies.

Verwarmings-

Bestaat uit een lijst met
verwarmingsfuncties.

functies
® Bestaat uit een lijst met
Recepten automatische program-

ma's.

De recepten voor deze
programma’s vindt u in
het receptenboek.
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Symbool / Menu-
item

Applicatie

Symbool / Menu-
item

Beschrijving

Kook- En Bakas-
sistent

Bevat aanbevolen
oveninstellingen voor
een groot aantal ge-
rechten. Selecteer een
gerecht en start het be-
reidingsproces. De
temperatuur en tijden
zijn slechts richtlijnen
voor een beter resul-
taat en kunnen aange-
past worden. Deze zijn
afhankelijk van de re-
cepten en de kwaliteit
en de hoeveelheid van
de gebruikte ingredién-
ten.

D

Contrast Display

Pas het contrast van
het display in stappen
aan.

el
Helderheid dis-
play

Pas de helderheid van
het display in stappen
aan.

=

Taal instellen

Stelt de taal voor het
display in.

(=

Geluidsvolume

Pas het volume van de
druktonen en signalen
stapsgewijs aan.

Submenu voor: Bas

isinstellingen

Symbool / Menu-
item

Beschrijving

O)

Instellen dagtijd

Stel de dagtijd in.

J]

Toetsvolume

Schakelt de toon van
de aanraakvelden aan
en uit. Het geluid van
de tiptoets AAN/UIT
kan niet worden uitge-
schakeld.

D

Tijdsindicatie

Als het apparaat AAN
staat, geeft het display
de huidige tijd weer
wanneer u het appa-
raat uitschakelt.

33

Alarmsignalen

Schakelt de alarmtoon
in en uit.

Reinigingsherin-
nering

Herinnert u eraan dat u
het apparaat moet
schoonmaken.

oC»

Snel opwarmen

Indien AAN verkort de
functie de opwarmtijd.

Demo Modus

Alleen voor retailge-
bruik.

0

Set + Go

Om een functie in te
stellen en later te acti-
veren door op een
symbool op het bedie-
ningspaneel te druk-
ken.

Toont de softwarever-

Service sie en -configuratie.
& Zet alle instellingen te-
A g
Fabrieksinstellin- | rud op de fabrieksin-
gen stelling.

'™

Heat + Hold

Houdt het bereide
voedsel warm gedu-
rende 30 minuten na-
dat de kookcyclus vol-
tooid is.

)

Tijd verlenging

Schakelt de functie Tijd
verlengen in en uit.
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Verwarmingsfuncties
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Verwar-
mingsfunc-
tie

Toepassing

Verwar- Toepassing
mingsfunc-
tie
s Om op max. 3 rekstanden te-
( 0 ) gelijk te bakken en voedsel te
Hetelucht |drogen.
Stel de temperatuur 20 - 40 °C
lager in dan voor Boven + on-
derwarmte.
Voor het bakken en braden
op een ovenniveau.
Boven +
onder-
warmte
(Q‘é) Voor _het bavkken van pizza.
0 Voor intensieve bruining en
Pizza-func- | €en knapperige bodem.
tie
s Voor het bereiden van mals
( ] ) en sappig braadvlees.
Lage tem-
peratuur
garen
Voor het bakken van taarten
met een knapperige bodem
Onder- en het inmaken van voedsel.
warmte

(%)

Warme-
lucht
(vochtig)

Deze functie is ontworpen om
tijdens de bereiding energie
te besparen. Zie 'Hints and
tips' hoofdstuk Warmelucht
(vochtig) voor bereidingsin-
structies. De ovendeur dient
tijdens de bereiding gesloten
te zijn zodat de functie niet
wordt onderbroken en om er-
voor te zorgen dat de oven
werkt op de hoogst mogelijke
energie-efficiéntie. Bij het ge-
bruik van deze functie kan de
temparatuur in de ruimte ver-
schillen van de ingestelde
temperatuur. De restwarmte
wordt gebruikt.Het verwar-
mingsvermogen kan worden
verminderd. Zie voor algeme-
ne energiebesparingsaanbe-
velingen 'Energie-efficiéntie'
hoofdstuk Energiebespa-
ring.Deze functie werd ge-
bruik om te voldoen aan de
energie-efficiéntieklasse vol-
gens EN 60350-1. Bij gebruik
van deze functie gaat de ver-
lichting na 30 seconden auto-
matisch uit.

'g z'

0
Bevroren
gerechten

Om kant-en-klaar-gerechten
(bijv. patat, aardappelpartjes
of loempia's) krokant te ma-
ken.

vy

Grillen

Om plat voedsel te grillen en
brood te roosteren.

vy

Intens gril-
len

Voor het roosteren van plat
voedsel in grote hoeveelhe-
den en voor het maken van
toast.
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Verwar- Toepassing
mingsfunc-
tie
vIz° Voor het braden van grotere
stukken vlees of gevogelte
Circulatie- | Met botten op één niveau.
ill Voor gratineren en bruinen.
gri
Speciaal
Verwarmings- Applicatie
functie
Om brood te bakken.

Brood bakken

vy

Gratineren

Voor maaltijden als la-

sagne of aardappelgra-
tin. Voor gratineren en
bruinen.

(¥)

Deeg laten rijzen

Om het deeg te laten
rijzen voor het bakken.
Als u deze functie ge-
bruikt, gaat de verlich-
ting na 30 seconden
automatisch uit.

()

Borden warmen

Om borden voor het
serveren op te war-
men.

Voor het inmaken van
groenten (bijv. augur-
ken).

Inmaken
oo Om in plakjes gesne-
( ] ) den fruit, groenten en
Drogen champignons te dro-
gen.
Om het voedsel warm
te houden.

Warm houden

Verwarmings- Applicatie
functie
oo Om voedsel te ontdooi-
( 0 ) en (groenten en fruit).
Ontdooien De ontdooitijd hangt af

van de hoeveelheid en
dikte van het voedsel.
Als u deze functie ge-
bruikt, gaat de verlich-
ting na 30 seconden
automatisch uit.

Een verwarmingsfunctie instellen

1. Oven inschakelen.
2. Selecteer het menu:
Verwarmingsfuncties.

Druk op OK om te bevestigen.
Selecteer een ovenfunctie.

Druk op OK om te bevestigen.
Stel de temperatuur in.

Druk op OKomte bevestigen.

Nowv kw

Indicatielampje bij voorverwarmen

Wanneer u een verwarmingsfunctie
inschakelt, gaat het balkje op het display
branden. Het balkje geeft aan dat de
oventemperatuur toeneemt. Als de
temperatuur bereikt is, zoemt de zoemer 3
maal en knippert de balk om vervolgens te
verdwijnen.

Snel opwarmen
Deze functie verkort de opwarmtijd.

@ Leg geen voedsel in de oven
wanneer de functie Snel
opwarmen is ingeschakeld.

Als u de functie wilt activeren, houdt u >>§szc 3
seconden ingedrukt. Het indicatielampje
voorverwarmen wisselt.

Deze functie is niet beschikbaar voor
sommige ovenfuncties.
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Restwarmte

Wanneer u de oven uitschakelt, geeft het
display de restwarmte aan. U kunt de

Klokfuncties

Tabel met klokfuncties

Klokfunctie Applicatie

Om een afteltijd in te
stellen (max. 2 uur en 30
minuten). Deze functie
heeft geen invloed op
de werking van de oven.

Gebruik Q om de func-
tie in te schakelen. Druk

op " of ¥ om de minu-
ten in te stellen en op
OK om te starten.

D Kookwekker

|-l puur | Om de werkingsduur
van de oven in te stellen

(max. 23 uur 59 min.).
—)| Eindtijd Voor het instellen van de

uitschakeltijd van een
verwarmingsfunctie
(max. 23 uur en 59 min).

Als u de tijd voor een klokfunctie instelt,

begint het aftellen van de tijd na 5 seconden.

@ Als u de klokfuncties: Duur,
Eindtijd gebruikt, schakelt de
oven de warmte-elementen na
90% van de ingestelde tijd uit. De
oven gebruikt de restwarmte om
het kookproces voor te zetten
totdat de tijd is verstreken (3 - 20
minuten).
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warmte gebruiken om het eten warm te
houden.

De klokfuncties instellen

@ Alvorens u de functies: Duur,
Eindtijd gebruikt, moet u een
verwarmingsfunctie en
temperatuur instellen. De oven
wordt automatisch uitgeschakeld
U kunt de functies: Duur en
Eindtijd tegelijkertijd gebruiken
als u wilt dat de oven op een later
tijdstip wordt geactiveerd of juist
uitgezet.

De functies: Duur en Eindtijd
werken niet als u de
vleesthermometer gebruikt.

1. Stel de verwarmingsfunctie in.

2. Druk herhaaldelijk op @ totdat het
display de benodigde klokfunctie en het
bijhorende symbool weergeeft.

3. Druk op " of ¥ om de gewenste tijd in te
stellen.

4. Drukop OKomte bevestigen.

Wanneer de tijd is verstreken, klinkt er een

geluidssignaal. De oven gaat uit. Op het

display verschijnt een melding.

5. Druk op een symbool om het signaal uit
te zetten.

Heat + Hold
Voorwaarden voor de functie:

+ Deingestelde temperatuur is hoger dan
80 °C.
+ De functie: Duur wordt ingesteld.

De functie: Heat + Hold houdt het
voorbereide gerecht gedurende 30 minuten
warm op 80 °C. Deze functie wordt
ingeschakeld wanneer de bak- of
braadprocedure is geéindigd.

U kunt in het menu de functie in- of
uitschakelen: Basisinstellingen.
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Oven inschakelen.
Selecteer de verwarmingsfunctie.
Stel de temperatuur boven 80 °C in.

Druk herhaaldelijk op ©* tot het display
toont: Heat + Hold.

5. Drukop OK om te bevestigen.
Wanneer de functie beéindigt, klinkt er een
geluidssignaal.

> b

Tijd verlenging

De functie: Tijd verlenging zorgt dat de
verwarmingsfunctie door blijft gaan als de
Duur is geéindigd.

@ Van toepassing op alle
verwarmingsfuncties met Duur of
Per gewicht.
Niet van toepassing op
verwarmingsfuncties met de
vleesthermometer.

Automatische programma’'s

WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.

Online recepten

@ U vindt de recepten voor de
automatische programma’s die
voor deze oven zijn
gespecificeerd op de website
www.ikea.com. Om het juiste
receptenboek te vinden,
controleer het artikelnummer op
het classificatieplaatje op de
voorzijde van het frame van de
binnenkant van de oven.

Gebruik van de accessoires

/\ WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.
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1. Wanneer de bereidingstijd is verstreken,
klinkt er een geluidssignaal. Druk op een
willekeurig symbool.

Op het display wordt het bericht

weergegeven.

2. Druk op @ om te activeren of = om te
annuleren.
3. Stel de lengte van de functie in.

Druk op OK.

>

Recepten

Deze oven bevat een serie recepten die u
kunt gebruiken. De recepten kunnen niet
worden gewijzigd.

1. Oven inschakelen.
2. Selecteer het menu: Recepten. Druk op

OK om te bevestigen.
3. Selecteer de categorie en het gerecht.

Druk op OKom te bevestigen.

4. Een recept selecteren. Druk op OK om te
bevestigen.

Accessoires plaatsen

Een kleine inkeping bovenaan verhoogt de
veiligheid. De inkepingen zijn ook anti-
kantelmechanismen. De hoge rand rond het
rooster voorkomt dat het kookgerei van het
rooster afglijdt.
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Draadrooster:

Plaats het rooster tussen de geleiders van de
roostersteun en zorg ervoor dat de pootjes
omlaag staan.

n

Bakplaat / Diepe schaal:

Schuif de plaat tussen de geleidestangen
van de inschuifrail.

)

Voedselsensor

Er zijn twee temperaturen die ingesteld
moeten worden: de temperatuur van de
oven en de temperatuure van de
vleesthermometer.

De voedselsensor meet de kerntemperatuur
van het vlees. Wanneer het vlees de
ingestelde temperatuur heeft bereikt, wordt
de oven uitgeschakeld.

/\ Letop!Gebruik alleen de
meegeleverde voedselsensor of
de originele vervangende
onderdelen.
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@ De voedselsensor moet
gedurende de bereiding in het
vlees blijven en de stekker moet
in het stopcontact blijven.

1. Steek de punt van de voedselsensor in
het midden van het vlees.

2. Steek de stekker van de
temperatuursensor in de aansluiting op
de voorkant van de oven.

3. Schakel de ovenin.
Het display geeft het symbool van de
voedingssensor weer.

4. Druk in minder dan 5 seconden op " of
om de kerntemperatuur in te stellen.

5. Stel de verwarmingsfunctie en, indien
nodig, de oventemperatuur in.

De oven berekent een geschatte eindtijd. De

eindtijd is verschillend voor de verschillende

hoeveelheden voedsel, de ingestelde

oventemperaturen (minimaal 120°C) en de

bedrijfsmodi. De oven berekent de eindtijd

in ongeveer 30 minuten.

6. Om de temperatuur van de
vleesthermometer te wijzigen druk op
&

Wanneer het vlees de ingestelde

kerntemperatuur heeft bereikt, hoort u het

signaal. De oven wordt automatisch

uitgeschakeld.

7. Druk op een symbool om het signaal uit
te zetten.

8. Haal de stekker van de voedselsensor uit
het stopcontact en haal het vlees uit de
oven.

A
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9. Druk op  om de oven aan te zetten.
WAARSCHUWING! De
voedselsensor is heet. Er bestaat
gevaar voor brandwonden.

De telescopische geleiders gebruiken

@ Bewaar de montage-instructies
voor de telescopische geleiders
om later terug te kunnen lezen.

Met de telescopische geleiders kunt u de
roosters en bakplaten eenvoudig plaatsen
en verwijderen.

A Let op! Reinig de telescopische
geleiders niet in de
afwasautomaat. Maak de
telescopische geleiders niet vet.

Extra functies

Favorieten

U kunt uw favoriete instellingen als duur,

temperatuur of verwarmingsfunctie opslaan.
De instellingen zijn beschikbaar in het menu:

Favorieten. U kunt 20 programma's opslaan.

Een programma opslaan

1. Oven inschakelen.
2. Stel een verwarmingsfunctie of een
automatisch programma in.

3. Druk herhaaldelijk op @ tot het display
toont: OPSLAAN.

4. Drukop OK om te bevestigen.
Het display geeft de eerste vrije
geheugenpositie weer.

5. Druk op OK om te bevestigen.
6. Voer de naam van het programma in.
De eerste letter knippert.

7. Druk op™ of ™ om de letter te wijzigen.
8. Druk op OK,

De volgende letter knippert.
9. Herhaal stap 7 indien nodig.
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Trek de
telescopische
geleiders rechts en
links naar buiten.

Plaats het rooster op
de telescopische
geleiders en duw ze
voorzichtig in de
oven.

Zorg dat u de telescopische geleiders
helemaal in de oven schuift voordat u de
ovendeur sluit.

A WAARSCHUWING! Zie het
hoofdstuk 'Beschrijving van het
product'.

10. Druk op OK en houdt de knop ingedrukt
om op te slaan.

U kunt een geheugenpositie overschrijven.

Wanneer het display de eerste vrije

geheugenpositie aangeeft, druk op ™ of ™ en

druk op OK om een bestaand programma te
overschrijven.

U kunt de naam van een programma
wijzigen in het menu: Wijzig
programmanaam.

Het programma inschakelen

1. Oven inschakelen.

2. Selecteer het menu: Favorieten.

3. Drukop OKom te bevestigen.

4. Selecteer de naam van uw favoriete
programma.

5. Druk op OKom te bevestigen.

U kunt op I drukken om rechtstreeks naar

het menu te gaan: Favorieten.
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Gebruik van het Kinderslot

Als het Kinderslot aanstaat, kan de oven niet
per ongeluk worden geactiveerd.

@ Als de pyrolysefunctie actief is,
wordt de deur automatisch
vergrendeld.

Er verschijnt een melding op het
display als u een willekeurig
symbool indrukt.

1. Druk op @ om het display aan te zetten.

2. Druk tegelijkertijd op @ en ¥ totdat het
display een bericht en een
sleutelsymbool toont.

Herhaal stap 2 om het kinderslot uit te

schakelen.

Toetsblokkering

Deze functie voorkomt dat een
verwarmingsfunctie per ongeluk wordt
ingeschakeld. U kunt deze alleen
inschakelen als de oven in werking is.

1. Oven inschakelen.
2. Stel de verwarmingsfunctie of -instelling
in.
3. Druk herhaaldelijk op @ tot het display
toont: Toetsblokkering.
4. Drukop OK om te bevestigen.
Als de pyrolysefunctie werkt, is de

deur vergrendeld en verschijnt
het sleutelsymbool in het display.

Druk op @ om de functie uit te schakelen.
Op het display verschijnt een melding. Druk
herhaaldelijk op @ en vervolgens op OK om
te bevestigen.

Als u de oven uitzet, schakelt de
functie ook uit.

Set + Go

Met deze functie kunt u een
verwarmingsfunctie (of programma)
instellen en later met een aanraking van een
symbool gebruiken.

1. Oven inschakelen.
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2. Stel de verwarmingsfunctie in.

3. Druk herhaaldelijk op @ tot het display
toont: Duur.
4. Stel de tijd in.

5. Druk herhaaldelijk op @ tot het display
toont: Set + Go.

6. Drukop OKomte bevestigen.

Druk op een symbool (behalve voor @) om
de functie te starten: Set + Go. De ingestelde
verwarmingsfunctie start.

Wanneer de verwarmingsfunctie is voltooid,
klinkt er een signaal.

®

+ Toetsblokkering is aan
wanneer de
verwarmingsfunctie actief is.

* Het menu: Basisinstellingen
laat u de functie: Set + Go in-
en uitschakelen.

Automatische uitschakeling

Om veiligheidsredenen schakelt de oven na
bepaalde tijd automatisch uit als er een
ovenfunctie in werking is en u geen
instellingen wijzigt.

(°C) @ (u)
30-115 12,5
120-195 8,5
200 - 245 5,5
250 - maximum 3

De automatische uitschakeling werkt niet
met de functies: Binnenverlichting,
Voedselsensor,Duur, Eindtijd.

Helderheid van het display

Er zijn twee standen voor de helderheid van
het display:

* Helderheid 's nachts - wanneer de oven
uitstaat, is de helderheid van het display
tussen 22.00 uur en 06.00 uur lager.

* Helderheid overdag:
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- als de oven wordt ingeschakeld;

- als u tijdens helderheid 's nachts een
symbool aanraakt (behalve AAN/UIT),
keert het display gedurende 10
seconden terug naar helderheid voor
overdag.

Koelventilator

Als de oven in werking is, wordt de
koelventilator automatisch ingeschakeld om
de oppervlakken van de oven koel te
houden. Na het uitschakelen van de oven

Aanwijzingen en tips

Kookadviezen

Verwijder bij het voorverwarmen de
draadroosters en bakblikken uit de
ovenruimte om de snelste resultaten te
bereiken.

De oven heeft vijf inzetniveaus. Tel de
inzetniveaus vanaf de bodem van de
ovenruimte.

De oven heeft een speciaal systeem dat de
lucht circuleert en voor doorlopende
recycling van stoom zorgt. Dankzij dit
systeem is het mogelijk om voedsel te
bereiden in een atmosfeer met stoom en
worden de gerechten zacht van binnen en
knapperig van buiten. Bovendien worden de
bereidingstijd en het energieverbruik tot een
minimum beperkt.

Tijdens de bereiding kan vocht in de oven of
op de glazen deurpanelen condenseren. Ga
altijd iets terug staan van de oven als u de
deur van de oven opent.

Maak de ovenruimte van de afgekoelde oven
schoon met een zachte doek.
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blijft de ventilatie doorgaan totdat de oven is
afgekoeld.

Veiligheidsthermostaat

Een onjuiste bediening van de oven of
defecte componenten kunnen gevaarlijke
oververhitting veroorzaken. Om dit te
voorkomen is de oven voorzien van een
veiligheidsthermostaat die de
stroomtoevoer onderbreekt. Zodra de
temperatuur is gedaald, wordt de oven
automatisch weer ingeschakeld.

Voor de bereiding van gebak
De ovendeur mag pas worden geopend als
driekwart van de baktijd is verstreken.

Als u twee bakplaten tegelijkertijd gebruikt,
dient u één niveau ertussen leeg te laten.

Voor de bereiding van vilees en vis
Gebruik een diepe bak voor erg vet voedsel
om te oven te behoeden voor blijvende
vetvlekken.

Laat het vlees ongeveer 15 minuten rusten
voordat u het aansnijdt, zodat het vleessap
er niet uit stroomt.

Om te veel rook tijdens het braden in de
oven te vermijden, kunt u een beetje water
in de lekbak gieten. Om rook te vermijden,
voegt u water toe wanneer het is
opgedroogd.

Warmelucht (vochtig)

Volg voor de beste resultaten de
volgende aanwijzingen op die
hieronder in de tabel staan.

Gerecht Accessoires Temperatuur | Rooster- Tijd (min)
(°C) hoogte
Zoete broodjes, [bakplaat of lekschaal 180 2 20-30
12 stuks
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Gerecht Accessoires Temperatuur Rooster- Tijd (min)
(°C) hoogte
Broodjes, 9 bakplaat of lekschaal 180 30-40
stuks
Pizza, bevroren, | bakrooster 220 10-15
0,35 kg
Koninginnen- bakplaat of lekschaal 170 25-35
brood (opgerol-
de cake met
jam)
Brownie bakplaat of lekschaal 175 25-30
Soufflé, 6 stuks | keramieken vormpjes op | 200 25-30
rooster
Luchtige flanbo- | flanvorm op rooster 180 15-25
dem
Victoriataart met | ovenschaal op rooster 170 40-50
jamvulling
Gepocheerde bakplaat of lekschaal 180 20-25
vis, 0,3 kg
Hele vis, 0,2 kg | bakplaat of lekschaal 180 25-35
Visfilets 0,3 kg pizzavorm op rooster 180 25-30
Gepocheerd bakplaat of lekschaal 200 35-45
vlees, 0,25 kg
Sjasliek, 0,5 kg bakplaat of lekschaal 200 25-30
Koekjes, 16 stuks | bakplaat of lekschaal 180 20-30
Makronen, 20 bakplaat of lekschaal 180 25-35
stuks
Muffins, 12 stuks | bakplaat of lekschaal 170 30-40
Hartige pastei- | bakplaat of lekschaal 180 25-30
tjes, 16 stuks
Zandkoekjes, 20 [ bakplaat of lekschaal 150 25-35
stuks
Taartjes, 8 stuks | bakplaat of lekschaal 170 20-30
Gepocheerde bakplaat of lekschaal 180 35-45

groenten, 0,4 kg
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Gerecht

Accessoires

(Y]

Temperatuur

Rooster-
hoogte

Tijd (min)

Vegetarische
omelet

pizzavorm op rooster 200

25-30

terraans 0,7 kg

Groenten, medi- | bakplaat of lekschaal 180

25-30

Warmelucht (vochtig) - aanbevolen

accessoires

Gebruik de donkere en niet-reflecterende
bakjes en schalen. Ze nemen de warmte
beter op dan licht en reflecterend servies.

Accessoires

Grootte

Afbeelding

Pizzapan, donker, niet-re-
flecterend

Diameter van 28 cm

Bakschaal, donker, niet-re-
flecterend

Diameter van 26 cm

Bakjes, keramiek

8 cm diameter, 5 cm hoog

Flanvorm, donker, niet-re-
flecterend

Diameter van 28 cm

Aanwijzingen voor testinstituten

Testen volgens IEC 60350-1.
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Gerecht -functie Accessoi- | Roos- |Tempe-| Tijd (min) Opmerkingen
res ter- | ratuur
hoogte| (°C)

Kleine ca- | Boven + on- | Bakplaat |3 170 20-30 Plaats per bak-

ke derwarmte plaat 20 kleine
cakjes.

Kleine ca- | Hetelucht Bakplaat |3 150 - 20-35 Plaats per bak-

ke 160 plaat 20 kleine
cakjes.

Kleine ca- | Hetelucht Bakplaat [2en4 |150- 20-35 Plaats per bak-

ke 160 plaat 20 kleine
cakjes.

Appel- Boven +on- | Bakroos- |2 180 70-90 Gebruik 2 vormen

taart derwarmte |ter (20 cm diameter),
diagonaal ge-
plaatst.

Appel- Hetelucht Bakroos- |2 160 70-90 Gebruik 2 vormen

taart ter (20 cm diameter),
diagonaal ge-
plaatst.

Vetvrije Boven +on- [ Bakroos- |2 170 40 -50 Gebruik een cake-

cake derwarmte | ter vorm (26 cm dia-
meter).
Verwarm de oven
10 minuten voor.

Vetvrije Hetelucht Bakroos- (2 160 40-50 Gebruik een cake-

cake ter vorm (26 cm dia-
meter).
Verwarm de oven
10 minuten voor.

Vetvrije Hetelucht Bakroos- [2en4 |160 40 - 60 Gebruik een cake-

cake ter vorm (26 cm dia-
meter). Diagonaal
geplaatst.
Verwarm de oven
10 minuten voor.

Zand- Hetelucht Bakplaat |3 140 - 20-40 -

taartdeeg 150

Zand- Hetelucht Bakplaat |2en4 (140 - 25-45 -

taartdeeg 150
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Gerecht -functie Accessoi- | Roos- |Tempe-| Tijd (min) Opmerkingen
res ter- | ratuur
hoogte| (°C)

Zand- Boven +on- |[Bakplaat |3 140 - 25-45 -
taartdeeg | derwarmte 150
Geroo- Grillen Bakroos- |4 max. 2 -3 minuten Verwarm de oven
sterd ter eerste kant; 2 - | 3 minuten voor.
brood 3 minuten
4 - 6 stuks tweede kant
Runder- Grillen Rooster 4 max. 20-30 Plaats het rooster
burger en lekbak op het vierde ni-
6 stuks, veau en de lekbak
0,6 kg op het derde ni-

veau in de oven.
Draai het voedsel
halverwege de be-
reidingstijd om.
Verwarm de oven
3 minuten voor.

Bereidingstabel

Raadpleeg voor extra kooktabellen het
receptenboek dat u kunt vinden op de

website www.ikea.com. Bekijk voor het juiste

Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.

Opmerkingen over schoonmaken

receptenboek het artikelnummer van het
typeplaatje op het voorkant van de
ovenruimte.

<

Reinigings-
middelen

Maak de voorkant van de oven schoon met een zachte doek, warm water
en een mild reinigingsmiddel.

Gebruik een reinigingsoplossing om metalen oppervlakken te reinigen.

Reinig vlekken met een mild reinigingsmiddel.
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_¢_ Reinig de uitsparing telkens na gebruik. Vetophoping of andere resten kun-
= nen brand veroorzaken.

| I Vocht kan in de oven of op de glazen deurpanelen condenseren. Om de
condens te verminderen, dient u de oven 10 minuten te laten werken voor-
Dagelijks ge- | dat u er iets in plaatst. Bewaar het voedsel niet langer dan 20 minuten in

bruik de oven. Droog de uitsparing na elk gebruik met een zachte doek.
& Reinig alle accessoires na elk gebruik en laat ze drogen. Gebruik een zachte
/_"/ doek met warm water en een mild reinigingsmiddel. De accessoires niet in

W de afwasmachine reinigen.

Reinig de antiaanbakaccessoires niet met agressieve reinigingsmiddelen of
Accessoires | scherpe voorwerpen.

Ovens van roestvrij staal of
aluminium

Maak de ovendeur alleen met een vochtige

doek of natte spons schoon. Droog maken 1
met een zachte doek.

Vermijd het gebruik van staalwol, zure of \_<\\V
schurende producten, deze kunnen de

oppervlakken van de oven beschadigen. Installeer de verwijderde accessoires in de
Maak het bedieningspaneel van de oven net omgekeerde volgorde.
zo voorzichtig schoon

@ De pinnetjes op de telescopische
Verwijderbare inschuifrails geleiders moeten naar voren
. . wijzen.
Als u de binnenkant van de oven wilt
reinigen, verwijdert u de inschuifrails.

Let op! Wees voorzichtig bij het
verwijderen van de inschuifrails.

1. Trek de inschuifrail bij de voorkant uit de
zijwand.

;\

()

2. Trek de geleider bij de achterkant uit de
zijwand en verwijder deze.
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Reinigen

WAARSCHUWING! Zorg ervoor
dat huisdieren (vooral vogels) zo
ver mogelijk van de locatie van
het apparaat verwijderd zijn
tijdens en na de pyrolytische
reiniging. Gebruik ook eerst de
bediening bij de maximale
temperatuur. Het bewaren ervan
in een andere ruimte is de
voorkeursoptie tijdens de
pyrolytische cyclus en totdat het
apparaat weer is afgekoeld tot
aan de kamertemperatuur. Er
moet goede ventilatie worden
geleverd tijdens en na (koelen van
het koeltoestel) werking van de
pyrolytische cyclus en de eerste
gebruikscyclus met maximale
temperatuur.

WAARSCHUWING! Voordat je een
pyrolytische zelfreinigingsfunctie
of de functie voor het eerste
gebruik uitvoert, dien je het
volgende uit de ovenruimte te
verwijderen:

+ overtollig voedselresten, olie-
of vetresten/afzettingen.

* eventuele verwijderbare
voorwerpen (inclusief
legplanken, zijrails, enz. die bij
het product zijn geleverd), met
name pannen met
antiaanbaklaag, pannen,
bakgerei, enz.

Let op! Als er andere apparaten
in dezelfde kast zijn geinstalleerd,
gebruik deze dan niet tijdens de
functie. Reinigen. Dit kan het
apparaat beschadigen.

De reiniging kan niet worden gestart:

als de vleesthermometer niet wordt
verwijderd.
als de ovendeur niet gesloten is.

Verwijder alle accessoires uit de oven en
de verwijderbare inschuifrails.
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2. Reinig de ovenholte met warm water en
een mild reinigingsmiddel. Maak de
binnenruit van de deur schoon met lauw
water en een zachte doek.

3. Zetde oven aan.

4. Ga naar het menu en selecteer de

functie: Reinigen. Druk op OK.
5. Stel de duur in voor de reiniging:

Optie Beschrijving
Kort Voor een lichte reini-
ging: 1 h.
Nor- Voor een standaard
maal reiniging: 1 h 30 min.
Inten- Voor een grondige
sief reiniging: 2 h 30 min.
6. Drukop OK.

Als de reiniging start, wordt de deur van het
oven vergrendeld en werkt de verlichting
niet.

Schakel de oven uit om het reinigen te
stoppen voordat dit is voltooid.

WAARSCHUWING! Nadat de
functie voltooid is, is de oven erg
heet. Er bestaat gevaar voor
brandwonden.

De deur blijft vergrendeld en sommige
ovenfuncties zijn niet beschikbaar nadat de
reiniging is voltooid totdat de temperatuur
in de oven afneemt.

De deur verwijderen en installeren

De ovendeur beschikt over vier glasplaten.
Je kunt de ovendeur en de interne glasplaat
verwijderen om het schoon te maken. Lees
de volledige instructie 'Verwijderen van
installatiedeur' voordat u de glasplaten
verwijdert.

Let op! Gebruik de oven nooit
zonder de glasplaten.

1. Open de deur volledig en houd beide
scharnieren vast.
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2. Til de vergrendelingen op en trek eraan
totdat ze klikken.

3. Sluit de ovendeur in de eerste
openingsstand. Til hem daarna op en
trek hem naar voren, verwijder hem dan
van zijn plek.

4. Plaats de deur op een zachte doek op
een stabiele ondergrond.

5. Pak de deurafdekking (B) aan de
bovenkant van de deur aan beide kanten
vast en druk deze naar binnen om de
klemsluiting te ontgrendelen.

6. Trek de deurlijst naar voren om hem te
verwijderen.
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7. Houd de glasplaten van de deur bij de
bovenkant vast en trek ze er voorzichtig
een voor een uit. Begin bij de bovenste
plaat. Zorg dat het glas volledig uit de
geleiders schuift.

8. Reinig de glasplaten met een sopje.
Droog de glazen panelen zorgvuldig.
Reinig de glasplaten niet in de
vaatwasser.

9. na hetreinigen de glasplaten, de
deurafdekking en de ovendeur en sluit
de vergrendelingen op beide
scharnieren.

Als de deur correct is geinstalleerd, hoor je

een klik bij het sluiten van de

vergrendelingen.

Zorg ervoor dat je de glasplaten (A, B en C)

weer in de juiste volgorde terugplaatst.

Controleer het symbool/de print op de

zijkant van de glasplaat. ledere glasplaat is

anders om het uit elkaar halen en in elkaar
zetten eenvoudiger te maken.

De zeefdrukzone moet naar de binnenkant
van de deur gericht zijn. Zorg ervoor dat het
oppervlak van de glasplaat op de bedrukte
zijde na de installatie niet ruw aanvoelt.

Als de deur correct wordt geinstalleerd, klikt
de rand van de deur.
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1.
2.
3.
Zorg ervoor dat je de middelste glasplaat
correct in de zittingen plaatst. g
A
Lo~
= ——-B 6.
e

Het lampje vervangen

Leg een doek op de bodem van de
binnenkant van de oven. Dit voorkomt

schade aan het afdekglas en de ovenruimte.

Probleemoplossing

WAARSCHUWING! Raadpleeg de
hoofdstukken Veiligheid.

Problemen oplossen
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A WAARSCHUWING! Gevaar voor

elektrocutie! Maak de zekering los
voordat u de lamp vervangt.

De lamp en het afdekglas kunnen
heet zijn.

/\ Letop!Houd de halogeenlamp

altijd met een doek vast om te
voorkomen dat er vetrestjes op
de ovenlamp verbranden.

Oven uitschakelen.

Verwijder de zekeringen in de
zekeringenkast, of schakel de
stroomonderbreker uit.

Draai het afdekglas van de lamp naar
links en verwijder het.

Reinig de glasafdekking.

Vervang het ovenlampje door een
hittebestendig ovenlampje van 40 W, 230
V (50 Hz), 350 °C (type: G9).

Plaats het afdekglas terug.

Probleem

Mogelijke oorzaak

oplossing

De oven wordt niet warm.

De oven staat uit.

Oven inschakelen.

De oven wordt niet warm.

De klok is niet ingesteld.

Stel de klok in.

De oven wordt niet warm.

De benodigde kookstanden
zijn niet ingesteld.

Zorg ervoor dat de instellin-
gen correct zijn.

De oven wordt niet warm.

Automatische uitschakeling
is actief.

Raadpleeg '‘Automatisch uit-
schakelen'.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

oplossing

De oven wordt niet warm.

Het kinderslot is geactiveerd.

Raadpleeg 'Gebruik van het
Kinderslot'.

De oven wordt niet warm.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Sluit de deur volledig.

De oven wordt niet warm.

De zekering is doorgeslagen.

Controleer of de zekering de
oorzaak van de storing is. Als
de zekeringen keer op keer
doorslaan, neemt u contact
op met een erkende installa-
teur.

Het lampje brandt niet.

Het lampje is stuk.

Vervang het lampje.

Op het display verschijnt
F111.

De stekker van de vleesther-
mometer is niet goed in de
aansluiting gestoken.

Steek de stekker van de
vleesthermometer zo ver mo-
gelijk in het stopcontact.

Het display toont een foutco-
de die niet in deze tabel
staat.

Er is een elektrische fout.

Zet de oven uit via de
huiszekering of de veilig-
heidsschakelaar in de ze-
keringkast en schakel de-
ze weer in.

* Neem contact op met het
servicecentrum als de
foutcode op het display
blijft terugkomen.

Stoom en condens slaan neer
op de gerechten en in de
ovenruimte.

Het gerecht heeft te lang in
de oven gestaan.

Laat gerechten na het berei-
den niet langer dan 15 - 20
minuten in de oven staan.

De lamp is uit.

De functie Warmelucht (voch-
tig) is aan.

Normaal gedrag van de War-
melucht (vochtig)-functie.
Raadpleeg 'Dagelijks gebruik'
in het hoofdstuk 'Verwar-
mingsfuncties'.

De deur blijft vergrendeld.

Er is een stroomstoring ge-
weest.

Controleer de stroomtoe-
voer.

Onderhoudsgegevens

Als u niet zelf het probleem kunt verhelpen,

bevindt zich aan de voorkant van de
binnenkant van de oven. Verwijder het

neem dan contact op met een erkende

serviceafdeling.

De contactgegevens van het servicecentrum
staan op het typeplaatje. Het typeplaatje

typeplaatje niet uit de ovenruimte.
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Wij adviseren u om de gegevens hier te noteren:

Model (MOD.)

Productnummer (PNC)

Serienummer (S.N.)

Technische gegevens

Technische gegevens

Breedte 480 mm
Afmetingen (binnenkant) In hoogte 361 mm
Diepte 416 mm
Gebied van bakplaat 1438 cm?
Bovenste verwarmingselement 2300 W
Onderwarmte-element 1000 W
Grillen 2300 W
Ring 2400 W
Totaal vermogen 3490 W
Spanning 220-240V
Frequentie 50 - 60 Hz
Aantal functies 18
Energiezuinigheid
Productinformatie en productinformatieblad*
Naam leverancier IKEA

Modelidentificatie

KULINARISK 704.210.59

Energie-efficiéntie-index

81.2

Energie-efficiéntieklasse

A+

ven + onderwarmte

Energieverbruik bij een standaardbelasting, stand bo-

0.93 kWh/cyclus

telucht

Energieverbruik bij een standaardbelasting, stand he-

0.69 kWh/cyclus
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Aantal ruimten 1
Warmtebron Elektriciteit
Volume 721

Soort oven Inbouwoven
Massa 36.1 kg

lagen Aen B.
Voor Oekraine overeenkomstig 568/32020.

*Voor de Europese Unie overeenkomstig EU-verordeningen 65/2014 en 66/2014.
Voor de Republiek Belarus overeenkomstig STB 2478-2017, aanhangsel G; STB 2477-2017, bij-

De energie-efficiéntieklasse is niet van toepassing op Rusland.

EN 60350-1 - Elektrische huishoudelijke kookapparaten - Deel 1: Range-ovens, ovens, stoom-
ovens en grills - Methoden voor prestatiemeting.

Energiebesparing

Deze oven bevat functies die u
helpen energie te besparen
tijdens het dagelijks koken.

Algemene tips

Zorg ervoor dat de ovendeur goed gesloten
is als u de oven in werking stelt. De deur niet
openen tijdens de bereiding met stoom.
Houd het deurrubber schoon en zorg ervoor
dat het goed op zijn plaats vastzit.

Gebruik metalen schalen om meer energie
te besparen.

Indien mogelijk de oven niet voorverwarmen
voordat u er voedsel in plaatst.

Verlaag bij een bereidingsduur langer dan
30 minuten de oventemperatuur met
minimaal 3 - 10 minuten, afhankelijk van de
bereidingsduur voordat de kooktijd
verstrijkt. De restwarmte in de oven zorgt
ervoor dat het gerecht wordt voltooid.

U kunt de restwarmte gebruiken om andere
maaltijden op te warmen.

Houd de onderbrekingen tussen het bakken
zo kort mogelijk als u een aantal gerechten
tegelijkertijd bereidt.

Bereiding met hete lucht

Gebruik indien mogelijk de
bereidingsfuncties met hete lucht om
energie te besparen.

Restwarmte

Bij sommige ovenfuncties worden, als een
programma met tijdselectie (Duur of Einde)
in werking is en de bereidingstijd langer is
dan 30 minuten, de verwarmingselementen
automatisch eerder uitgeschakeld.

De lamp en ventilator blijven wel werken.

Eten warm houden

Kies de laagst mogelijke
temperatuurinstelling om de restwarmte te
gebruiken en een maaltijd warm te houden.
Het indicatielampje van de restwarmte of
temperatuur verschijnt op het display.

Koken met de verlichting uitgeschakeld
Schakel de verlichting tijdens het koken uit.
Doe het aan als u het nodig heeft.

Warmelucht (vochtig)
Functie is ontworpen om tijdens de
bereiding energie te besparen.

Als u deze functie gebruikt, gaat de
verlichting na 30 seconden automatisch uit.
U kunt de verlichting weer inschakelen maar
deze handeling vermindert de verwachte
energiebesparingen.
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Milieubescherming

Recycleer de materialen met het symbool

L/.\‘-). Gooi de verpakking in een geschikte
afvalcontainer om het te recycleren.
Bescherm het milieu en de volksgezondheid
en recycleer op een correcte manier het
afval van elektrische en elektronische

IKEA GARANTIE

Hoe lang is de garantie van IKEA geldig?

Deze garantie is geldig voor 5 jaar vanaf de
orginele datum van aankoop van Uw
apparaat bij IKEA. De orginele verkoopbon is
benodigd als bewijs van aankoop. Indien
onderhoudswerk is uitgevoerd onder de
garantie, zal dit de garantie periode voor het
apparaat niet verlengen.

Wie zal de service uitvoeren?

De IKEA servicedienst zal de service
uitvoeren via het eigen bedrijf of het
erkende servicepartnernetwerk.

Wat valt er onder de garantie?

De garantie dekt storingen van het apparaat,
die veroorzaakt zijn door verkeerde
constructie of materiaalfouten vanaf de
aankoopdatum bij IKEA. Deze garantie is
uitsluitend van toepassing bij huishoudelijk
gebruik. De uitzonderingen worden onder
de hoofding “Wat valt er niet onder deze
garantie?” gespecificeerd. Binnen de
garantieperiode worden er geen kosten om
de storing te verhelpen aangerekend, d.w.z.
reparaties, onderdelen, arbeidsloon en
transport, op voorwaarde dat het apparaat
toegankelijk is voor reparatie zonder
speciale kosten en dat het defect betrekking
heeft op verkeerde constructie of
materiaalfouten die onder de garantie
vallen. Op deze voorwaarden zijn de EG-
richtlijnen (Nr. 99/44/EG) en de
respectievelijke plaatselijke voorschriften
van toepassing. Vervangen onderdelen
worden het eigendom van IKEA.
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apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met

het symbool i niet weg met het
huishoudelijk afval. Breng het product naar
het milieustation bij u in de buurt of neem
contact op met de gemeente.

Wat zal IKEA doen om het probleem op te
lossen?

De door IKEA aangestelde servicedienst zal
het product onderzoeken en bepalen, dit
uitsluitend ter eigen beoordeling, of het
gedekt wordt door deze garantie. Als het
gedekt blijkt te zijn, zal de IKEA servicedienst
of de erkende servicepartner dan via het
eigen bedrijf, uitsluitend ter eigen
beoordeling, ofwel het defecte product
repareren of het vervangen door hetzelfde
of een vergelijkbaar product.

Wat valt er niet onder deze garantie?

+ Normale slijtage.

+ Opzettelijk aangebrachte schade of
schade door verwaarlozing, schade
veroorzaakt door het niet opvolgen van
de bedieningshandleiding, onjuiste
installatie of aansluiting op een verkeerd
voltage, schade veroorzaakt door
chemische of elektro-chemische reactie,
roest, corrosie of waterschade, maar niet
beperkt tot schade veroorzaakt door
overmatig kalkgehalte van de
watertoevoer, schade veroor zaakt door
abnormale omgevingsomstandigheden.

+ Verbruiksonderdelen, met inbegrip van
batterijen en lampjes.

+ Niet-functionele en decoratieve
onderdelen die niet van invloed zijn op
het normale gebruik van het apparaat,
inclusief eventuele krassen en mogelijke
kleurverschillen.

+ Onvoorziene schade veroorzaakt door
vreemde voor-werpen of stoffen en het
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reinigen of deblokkeren van filters,
afvoersystemen of wasmiddellades.

+ Schade aan de volgende onderdelen:
glaskeramiek, accessoires, serviesgoed en
bestekmandjes, toevoer- en afvoerpijpen,
afdichtingen, lampen en lampenkapjes,
schermen, knoppen, behuizingen en
gedeeltes van behuizingen, tenzij kan
worden aangetoond dat deze veroorzaakt
zijn door fabricagefouten.

+ Gevallen waarbij geen storing
geconstateerd kon worden tijdens het
bezoek van een technicus.

+ Reparaties die niet zijn uitgevoerd door
onze aange-stelde servicediensten en/of
een erkende contractuele servicepartner
of wanneer er niet-originele onderdelen
gebruikt zijn.

+ Reparaties die veroorzaakt zijn door
installatie die verkeerd of niet in
overeenstemming met de specificatie is
uitgevoerd.

+ Gebruik van het apparaat in niet-
huishoudelijke omgeving d.w.z.
professioneel gebruik.

+ Transportschade. Indien het apparaat
door een klant naar zijn huis of een ander
adres vervoert, kan IKEA niet
aansprakelijk gesteld worden voor
eventuele transportschade. Indien IKEA
het apparaat aflevert op het door de klant
aangegeven adres, dan is eventuele
schade die ontstaan is tijdens de
aflevering gedekt door de garantie.

+ Kosten voor de uitvoering van de
installatie van het IKEA-apparaat. Indien
de IKEA servicedienst of de erkende
servicepartner het apparaat, binnen de
voorwaarden van deze garantie,
repareert of vervangt, zal de servicedienst
of de erkende servicepartner, indien
nodig, het gerepareerde apparaat of het
vervangende apparaat installeren.

Deze beperking is niet van toepassing op

foutloze werkzaamheden uitgevoerd door

een gekwalificeerd specialist met gebruik
van onze originele onderdelen teneinde het
apparaat aan te passen aan de technische
veiligheidsspecificaties van een ander EU-
land.
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Hoe zijn de landelijke wetten van
toepassing

De garantie van IKEA geeft u specifieke
wettelijke rechten, die op zijn minst voldoen
aan alle plaatselijke wettelijke eisen die per
land verschillend zijn.

Gebied van geldigheid

Voor apparaten die in een EU-land zijn
aangeschaft en meegenomen worden naar
een ander EU-land, zal de dienstverlening
uitgevoerd worden in het kader van de
garantievoorwaarden die in het nieuwe land
gebruikelijk zijn. Een verplichting om
diensten te verlenen in het kader van de
garantie bestaat uitsluitend als:

+ het apparaat en de installatie ervan
voldoen aan de technische specificaties
van het land waarin aanspraak gemaakt
wordt op de garantie;

+ het apparaat en de installatie ervan in
overeen-stemming zijn met de montage-
instructies en de veiligheidsinformatie die
in de gebruikershandleiding staan.

De speciale Klantenservice voor

apparaten van IKEA:

Aarzel alstublieft niet om contact op te
nemen met de speciale IKEA Klantenservice
om:

1. een beroep te doen op deze garantie;
2. uitleg te vragen over de installatie van
het IKEA appa-raat in het daarvoor
bedoelde keukenmeubel van IKEA. De

service geeft u geen uitleg met
betrekking tot:

+ de volledige installatie van uw IKEA
keuken;

+ aansluitingen op het elektriciteitsnet
(als het appa-raat geleverd wordt
zonder stekker en kabel), op de
water- en gasleiding, want dit moet
gedaan worden door een erkend
installateur.

3. uitleg te vragen over de
gebruikershandleiding en de
specificaties van het IKEA apparaat.

Om ervoor te zorgen dat wij u de beste

service verlenen, verzoeken wij u de



NEDERLANDS

montage-instructies en/of de gebrui-
kershandleiding in dit boekje zorgvuldig te
lezen voordat u contact met ons opneemt.

Hoe kunt u ons bereiken als u hulp nodig
hebt

O

Op de laatste pagina van deze handleiding
vindt u de volledige lijst van door IKEA
erkende servicebedrijven met de
bijbehorende nationale telefoonnummers.

Om u sneller van dienst te
kunnen zijn, advi-seren wij u de
specifieke telefoonnummers te
bellen die aan het eind van deze
handleiding vermeld zijn. Gebruik
altijd de telefoon-nummers die in
het boekje staan van het apparaat
waarvoor u assistentie nodig
heeft. Voordat u ons belt, zorg
ervoor dat u het IKEA-
artikelnummer (8 cijfers) en het
serienummer (8 cijfers die op het
typeplaatje staan) bij de hand
hebt voor het apparaat waarvoor
u onze hulp nodig hebt.

@ BEWAAR DE KASSABON!
Dit is uw aankoopbewijs en nodig
om de garantie te doen gelden.
Op de kassabon staat ook de
naam van het IKEA artikel en het
nummer (8 cijfers) voor elk
apparaat dat u gekocht heeft.

Hebt u meer hulp nodig?

Neem, voor alle andere vragen die geen
betrekking hebben op de service voor
apparaten, contact op met het call center
van de dichtstbijzijnde vestiging van IKEA.
Wij raden u aan de documentatie van het
apparaat zorgvuldig te lezen voordat u
contact met ons opneemt.
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Binnenlandse gesprekskosten

81tot 18.30 Weekdagen
Zaterdag 9 tot 13u

(ako nosmeate 13 Cp6uje)

caobpahajy

. . ) 82a18.30 ensemaine
Belgique Tarif des appels nationaux Samedi9a13h
Cnopeg TapudaTta Ha onepatopa
Bwnrapus +35924929397 3a 06ax/aHNsa KbM CTaLMoHapeH 0O718:30 4017:30 4B PabOTHU AHK
HoMep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor. - san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 3345 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTEPAOTLKA KArjon 8 €wGg 20 KaTA TG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kumtpog 22030529 YTIEPAOTLKI KArON 8.30£wG16.30 kara TG epyaatieq
NHEPES
. . . . P Pr.- Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
Geen extra kosten. ma-vr:8.00-18:30
Nederland 0172/468568 Alleen lokaal tarief zat:9.00-13:00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
801400711 and .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° ai 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [leticTBytoLme TenedoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapudbl Bpemsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 84a20.Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az20v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700 500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-561 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Cp6uia (ako nosmeate nssaH Cpbuije) LleHa no3vBay HaUMoHaIHOM MoHezemak - cy6oTa: 09 - 20
poul 0117555 444

Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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